Na osnovu ¢lana 54 stav 6 Zakona o bezbjednosti hrane ("Sluzbeni list CG", broj 57/15), Vlada Crne Gore, na
sjednici od 1. marta 2018. godine, donijela je

UREDBU

O INFORMISANJU POTROSACA O HRANI(*)
(Objavljena u "Sl. listu CG", br. 22 od 11. aprila 2018)
Predmet

Clan 1
Ovom uredbom propisuju se bliZi uslovi o informisanju potroSaca o hrani, obavezne i druge informacije o hrani,
sadrzaj informacija i podataka o hrani prema vrstama i kategorijama hrane, ozna€avanje hrane i nacin pruzanja
informacija potroSa¢ima o hrani.

Informacije o hrani

Clan 2
Informacije o hrani su informacije koje se odnose na hranu, a dostupne su krajnjem potro$acu putem etikete,
drugog prate¢eg materijala ili na drugi nacin, ukljuujuéi sredstva savremene tehnologije ili verbalne komunikacije.

Definicija hrane

Clan 3

(1) Hrana je svaka supstanca ili proizvod, preraden, djelimiéno preraden ili nepreraden koji je namijenjen za
ishranu ljudi ili se moze oCekivati da ¢e se koristiti za ishranu ljudi.

(2) Hrana obuhvata i pi¢e, zvakac¢e gume i druge supstance, uklju¢ujuci i vodu koja se namjenski koristi, odnosno
ugraduje u hranu tokom proizvodnje, pripreme ili obrade i koja ispunjava na kontrolnim tackama propisane vrijednosti
parametara za vodu u skladu sa posebnim propisom kojim je ureden kvalitet vode namijenjene za ljudsku potroSnju.

(3) Hranom se ne smatraju: hrana za zivotinje, Zive Zivotinje, osim ako su pripremljene za stavljanje u promet, radi
ishrane ljudi, biljke prije Zzetve, berbe ili ubiranja plodova, medicinski proizvodi u skladu sa zakonom kojim su uredeni
liekovi i medicinska sredstva, kozmeticki proizvodi u skladu sa posebnim propisom, duvan i duvanski proizvodi,
narkotici ili psihotropne supstance u skladu sa Jedinstvenom Konvencijom Ujedinjenih Nacija o narkoticima iz 1961.
godine i Konvencije Ujedinjenih Nacija o psihotropnim supstancama iz 1971. godine, rezidue i kontaminenti.

Primjena

Clan 4

Ova uredba primjenjuje se na:

1) pravna, fizi¢ka lica ili preduzetnike koji proizvode i/ili stavljaju hranu na trziSte (u daljem tekstu: subjekat u
poslovanju hranom) u svim fazama proizvodnje i stavljanja hrane na trziSte, ako djelatnost koju obavljaju ukljucuje
pruzanje informacija o hrani potroa¢ima;

2) hranu namijenjenu krajnjem potro$acu uklju€ujuéi hranu koja se nudi u objektima javne ishrane (restorani,
kantine, ugostiteljski objekti, uklju€ujuci i vozila ili stalne i pokretne Standove, obrazovne ustanove i bolnice);

3) snabdijevanje pripremljenom hranom (catering service) i druge usluge snabdijevanja hranom;

4) hranu koja se prodaje na daljinu;

5) odredenu vrstu hrane, a koja se oznacava u skladu sa posebnim propisima, gdje je to primjenjivo.

Znacenje izraza

Clan 5
Izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi imaju sljede¢a znacenja:
1) poslovanje hranom je profitabilna ili neprofitabilna djelatnost, javna ili privatna, koja se obavlja u svim fazama
proizvodnje, prerade i distribucije hrane;
2) prodaja na malo (retail) je rukovanje hranom i/ili obrada, priprema i skladiStenje na mjestu prodaje ili isporuke
krajnjem potroSacu, uklju€ujudi distributivne centre, djelatnosti snabdijevanja pripremljenom hranom (ketering),
fabri¢ke kantine, restorane i druge usluge snabdijevanja hranom, prodavnice, distributivhe centre u supermarketima i



veleprodajna mjesta (wholesale outlets);

3) stavljanje na trziSte (placing on the market) je posjedovanje hrane ili hrane za Zivotinje u svrhu prodaje,
uklju€ujuci i ponude za prodaju ili drugi oblik prenosa uz ili bez naknade, kao i prodaju, distribuciju i drugi oblik
prenosa;

4) krajnji potrosac (final consumer) je krajnji konzument hrane koji tu hranu ne koristi ni u jednoj fazi poslovanja
hranom;

5) prerada (processing) je zagrijavanje, dimljenje, soljenje, zrenje, suSenje, mariniranje, ekstrahovanje, presovanje
ili kombinacija tih postupaka ili bilo koje djelovanje koje bitno mijenja pocetni proizvod;

6) nepreradeni proizvod (unprocessed products) je proizvod koji nije podvrgnut postupku prerade uklju€ujuci
proizvod koji je podijeljen, razdvojen, odrezan, razrezan na komade, o¢iScen od Kkostiju, oguljen, usitnjen, isjeckan,
ocisc¢en, narezan, oljusten, samljeven, rashladen, zamrznut, duboko zamrznut ili odmrznut;

7) preradeni proizvod (processed products) je proizvod koji je nastao preradom nepreradenog proizvoda, a moze
da sadrzi i sastojke koji su potrebni za njegovu proizvodniju ili koji mu daju odredena specifi¢na svojstva;

8) prehrambeni enzim je proizvod dobijen od biljaka, Zivotinja ili mikroorganizama ili od njihovih proizvoda,
uklju€ujuci proizvod dobijen procesom fermentacije upotrebom mikroorganizama koji:

- sadrzi jedan ili viSe enzima koji mogu katalizirati specifi¢nu biohemijsku reakciju, i

- se dodaje hrani za tehnoloSku namjenu u bilo kojoj fazi proizvodnje, prerade, pripreme, obrade, pakovanja,
prevoza ili skladi$tenja hrane;

9) prehrambeni aditivi (food additive) su supstance koje se ne koriste kao hrana, bez obzira na hranljivu vrijednost
i nijesu karakteristi¢an sastojak hrane, a dodaju se hrani iz tehnoloskih razloga u toku proizvodnje, prerade, pripreme,
obrade, pakovanja, transporta ili ¢uvanja, tako da direktno ili indirektno, preko meduproizvoda postaju ili mogu da
postanu sastojak hrane, a aditivima se ne smatraju sljedeée supstance:

- monosaharidi, disaharidi ili oligosaharidi i hrana koja sadrzi ove supstance, radi zasladivanja;

- hrana osusena ili koncentrisana, ukljuuju¢i arome dodate u proizvodnji kombinovane hrane, zbog aromati¢nih ili
hranljivih svojstava, ukusa, kao i sekundarnog efekta bojenja;

- za pokrivanje ili oblaganje hrane, koje nijesu sastavni dio hrane i nijesu namijenjene konzumiranju zajedno sa
hranom;

- proizvodi koji sadrze pektin, a dobijaju se od osuSene pulpe jabuke ili kore citrus voc¢a ili dunja ili iz njihove
mijesavine dejstvom razblazenih kisjelina, koje se djelimi¢no neutralizuju solima natrijuma ili kalijuma (te¢ni pektin);

- baze gume za zvakanje;

- bijeli ili Zuti dekstrin, ili skrob: peceni ili dekstriniran, modifikovan tretmanom kisjelinama ili bazama, izbijeljeni,
fiziCki modifikovan i tretiran amilolitickim enzimima;

- amonijum-hlorid;

- krvna plazma, jestivi zZelatin, hidrolizati proteina i njihove soli, proteini mlijeka i gluten;

- aminokisjeline i njihove soli, koje nemaju tehnoloSku funkciju, izuzev glutaminske kisjeline, glicina, cisteina i
cistina i njihovih soli;

- kazeinati i kazein;

- inulin;

10) pomocno sredstvo u preradi (processing aid) je svaka supstanca koja:

- se ne koristi kao hrana;

- se hamjerno koristi u procesu prerade sirovina, hrane ili sastojaka, radi tehnoloskih potreba tokom proizvodnje,
obrade ili prerade;

- je nenamjerno, ali tehnoloSki neizbjezno prisutna, kao ostatak te supstance ili njenih derivata u gotovom
proizvodu, pod uslovom da ne predstavlja opasnost po zdravlje ljudi i da nema efekat u gotovom proizvodu
(tehnoloski efekat);

11) nosac (carriers) je supstanca koja se koristi za rastvaranje, razrjedivanje, rasprsivanje ili druge fizicke
promjene aditiva ili aroma, prehrambenog enzima, hranjive materije (nutrijenata) i/ili drugih supstanci koje se dodaju
hrani u prehrambene ili fizioloSke svrhe, bez mijenjanja njene funkcije i koji nemaju tehnolosko djelovanje, a sluze
kako bi se olakS$alo postupanje sa hranom ili upotreba;

12) prehrambene arome (flavourings) su proizvodi koji se dodaju hrani kako bi joj dali ili promijenili miris i/ili ukus i
nijesu namjenjeni za direktnu konzumaciju, a koji su proizvedeni ili se sastoje iz aromati¢nih supstanci, aromati¢nih
preparata, aroma dobijenih termi¢kim postupkom, aroma dima, prekursora aroma ili drugih aroma i njihovih
mjesavina;

13) meso su jestivi djelovi domacih zZivotinja iz ta€. 15 do 21 ovog stava, uklju€ujudi i krv;

14) domacdi papkari su goveda (uklju€ujuéi vrste Bubalus i bizoni), bivoli, svinje, ovce, koze i domadi kopitari;

15) zivina su ptice iz uzgoja, uzgajane ptice i ptice koje se ne smatraju domacim ali se uzgajaju kao domace
Zivotinje, osim ptica neletacica;

16) lagomorfi su ze€evi, kuniéi i glodari;

17) divlja¢ su divlji papkari i kopitari, lagomorfi i drugi kopneni sisari koji se love za ishranu ljudi ukljucujuéi sisare
koji zive na ogradenom podrudju u uslovima slobode, odnosno u sli¢nim uslovima u kojima zivi divlja¢ i divlje ptice
koje se love za ishranu ljudi;

18) divlja¢ iz uzgoja su uzgajane ptice neletacice i kopneni sisari koji nijesu obuhvaceni tatkom 16 ovog stava;



19) sitna divlja¢ su divlje ptice i lagomorfi koji slobodno Zive u prirodi;

20) krupna divlja¢ su divlji kopneni sisari koji slobodno Zive u prirodi, koji nijesu obuhvaceni tackom 17 ovog stava;

21) mehanicki odvojeno meso (MOM) je meso koje je dobijeno odvajanjem mesa od kostiju, na kojima su ostali
djelovi mesa poslije ¢iSéenja mesa sa kostiju ili sa trupova zZivine, mehanickim sredstvima kojima se unistava ili
mijenja struktura misi¢nih vlakana;

22) mesne preradevine su svjeze meso i meso usitnjeno na komadi¢e kome su dodati prehrambeni proizvodi,
zacini ili aditivi ili koje je bilo podvrgnuto postupcima koji nijesu doveli do promjene strukture misi¢nih vlakana mesa i
nijesu se izgubile karakteristike sviezeg mesa;

23) proizvodi ribarstva su sve morske ili slatkovodne Zivotinje (osim Zzivih Skoljki, bodljokozaca, plastasa, morskih
puZeva, sisara, reptila i Zaba), divlje ili iz uzgoja, ukljuujuci njihove jestive djelove ili proizvode od tih Zivotinja;

24) proizvodi od mesa su preradeni proizvodi koji nastaju preradom mesa ili daljom preradom preradenih
proizvoda i koji nemaju karakteristike svjezeg mesa,;

25) oglasavanje (advertising) je predstavljanje, u bilo kojem obliku u vezi sa trgovinom, poslovanjem, obrtom ili
profesionalnom djelatnoscu, sa ciliem promovisanja roba ili usluga, uklju¢ujuci i nepokretnu imovinu, prava i obaveze;

26) objekti javne ishrane su objekti (ukljuujuci vozila ili stalne ili pokretne Standove) kao $to su restorani, kantine,
Skole, bolnice i ugostiteljski objekti u kojima se u okviru njihove djelatnosti, hrana priprema krajnjem potroSacu za
direktnu konzumaciju;

27) pakovanje (wrapping) je omotac ili posuda/kontejner u koji se stavlja hrana i koji je u neposrednom kontaktu
sa hranom, a uklju€uje i sam omotag ili posudu/kontejner;

28) ambalaziranje (packaging) je stavljanje jednog ili viSe komada upakovane hrane u drugu posudu ili kontejner,
ukljuéujuc¢i i samu posudu ili kontejner;

29) upakovana hrana je svaki pojedinaéni proizvod koji se kao takav prezentuje krajnjem potro$acu i ugostiteljskim
objektima i objektima javne ishrane, a koji se sastoji od hrane i pakovanja u koje je hrana stavljena prije ponude za
prodaju, bez obzira da li pakovanje u potpunosti ili djelimi¢no zatvara hranu tako da sadrzaj ne moze biti promijenjen
bez otvaranja ili promjene pakovanja, a koja ne ukljuuje hranu upakovanu na prodajnom mjestu na zahtjev krajnjeg
potroSaca ili upakovanu za direktnu prodaju;

30) sastojak je supstanca ili proizvod, uklju€ujuc¢i prehrambene arome, aditive, enzime i bilo koji sastavni dio
sloZzenog sastojka koji se koristi u proizvodnii ili pripremi hrane i koji se nalazi u gotovom proizvodu ¢ak i u
izmijenjenom obliku, osim rezidua;

31) sloZeni sastojak je sastojak koji je proizveden od viSe sastojaka;

32) glavni sastojak je sastojak ili sastojci hrane koji ¢ine viSe od 50 % te hrane ili koji potro$aci uobi¢ajeno dovode
u vezu sa nazivom hrane, kao i za koje se u vecini slu€ajeva zahtijeva navodenje koliCine;

33) mjesto porijekla je mjesto koje se navodi kao mjesto iz kojeg poti€e hrana, a koje nije zemlja porijekla u skladu
sa zakonom kojim se ureduju carine, s tim §to se ime i adresa, odnosno naziv i sjediste subjekta u poslovanju
hranom koje se navodi na etiketi ne smatra zemljom porijekla ili mjestom porijekla hrane u skladu sa ovom uredbom;

34) zemlja porijekla hrane je zemlja porijekla hrane u skladu sa zakonom kojim se ureduju carine;

35) etiketa je bilo koja oznaka, robna marka, zig (pecat), znak, slikovni ili drugi opisni prikaz, pisan, Stampan,
naslikan matricom, oznacen, reljefno nanesen ili utisnut ili pricvr§¢en na pakovanje ili posudu/ambalazu/kontejner za
hranu;

36) oznacavanje su sve rije€i, podaci, trgovacka oznaka (trade mark), nazivi robnih marki, slikovni prikazi ili
simboli koji se odnose na hranu, a nalaze se na pakovanju/ambalazi, pratecem dokumentu, obavjestenju, etiketi,
obrucu ili privesku koje prate hranu ili se odnose na tu hranu;

37) vidno polje (field of vision) su sve povrSine na pakovanju na kojima se moze procitati tekst sa jedne tacke
gledanja;

38) glavno vidno polje (principal field of vision) je vidno polje pakovanja koje potro$ac vidi na prvi pogled prilikom
kupovine i koje mu omoguéava da odmah prepozna proizvod i njegova svojstva ili prirodu, naziv robne marke tog
proizvoda, a ako pakovanje ima nekoliko jednakih vidnih polja, glavno vidno polje je ono koje je odabrao subjekat u
poslovanju hranom;

39) citljivost (legibility) je fizicki izgled informacija, koje su vizuelno dostupne potroSacu i koju odreduju izmedu
ostalog veli€ina slova, razmak izmedu slova, razmak izmedu redova, Sirina poteza, vrsta boje, oblik pisma, odnos
Sirine i visine slova, povr§ina materijala i izrazeni kontrast izmedu Stampe/otiska i pozadine;

40) propisani naziv hrane je naziv hrane koji je utvrden propisima o hrani ili u slu¢aju odsustva propisanog naziva,
nazivom utvrdenim propisom u zemlji u kojoj se hrana prodaje krajnjem potro$acu ili ugostiteljskim objektima i
objektima javne ishrane;

41) uobi€ajeni naziv (customary name) je naziv hrane koji su potroSaci, u zemlji u kojoj se hrana prodaje, prihvatili
kao naziv te hrane, bez dodatnih objasnjenja;

42) opisni naziv hrane je naziv kojim se opisuje hrana i njena upotreba prema potrebi, koji je dovoljno jasan da
potros$aci znaju njenu stvarnu prirodu i da je razlikuju od drugih proizvoda sa kojim bi se mogla zamijeniti;

43) datum minimalnog roka trajanja je datum do kojeg hrana zadrzava svoja posebna svojstva ako se ¢uva na
pravilan nacin;

44) hranljiva materija (nutrient) je protein, ugljeni hidrat, masti, vlakna, natrijum, vitamini i minerali iz Priloga 13
(dio A tacka 1), kao i supstance koje pripadaju ili su sastavni dio jedne od tih materija;



45) proizvedeni nanomaterijal je svaki namjerno proizvedeni materijal koji ima jednu ili viSe dimenzija veli¢ine 100
nm ili manje, ili koji se sastoji od odvojenih funkcionalnih djelova u unutrasnjosti ili na povrsini, od kojih mnogi imaju
jednu ili viSe dimenzija veli¢ine 100 nm ili manje, ukljuujuéi strukture, aglomerate i agregate koji mogu biti veci od
100 nm, ali zadrzavaju svojstva koja su karakteristi€na nano veli€ini (svojstva povezana sa velikim specificnim
povrSinama materijala koji se uzimaju u obzir i/ili specifi¢na fizicko-hemijska svojstva koja se razlikuju od svojstava
istih materijala koja nijesu nano oblici iako su izradeni od istoga materijala);

46) sredstva komunikacije na daljinu su sredstva koja se mogu koristiti za zaklju€ivanje poslova izmedu
dobavlja¢a i potroSaca, bez istovremene fizicke prisutnosti;

47) nutritivna deklaracija ili ozna€avanje nutritivne vrijednosti (nutrition declaration or nutrition labeling) su
informacije o:

- energetskoj vrijednosti; ili

- energetskoj vrijednosti i jednoj ili vise hranljivih materija:

a) masti (zasi¢ene, mono-nezasicene i poli-nezasi¢ene);

b) ugljenih hidrata (Secera, poliola, skroba);

c) solj;

d) vlakana;

e) proteina;

f) bilo kojeg vitamina ili minerala datog u Prilogu 13 (Dio A tacka 1) koji je prisutan u znacajnoj kolicini u skladu sa
Prilogom 13 (Dio A tacka 2);

48) masti (fat) su ukupni lipidi uklju¢ujuci fosfolipide;

49) zasi¢ene masne kisjeline (starates) su masne kisjeline bez dvostrukih veza;

50) trans masne kisjeline (trans fat) su masne kisjeline sa najmanje jednom nekonjugovanom (odnosno barem
jednom prekinutom metilenskom grupom) ugljenik-ugljenik dvostrukom vezom u trans konfiguraciji;

51) mono-nezasi¢ene masne kisjeline (mono-unsaturates) su masne kisjeline sa jednom cis dvostrukom vezom;

52) poli-nezasi¢ene masne kisjeline (poliunsaturates) su masne kisjeline sa dvije ili viSe cis, cis-metilen prekinutih
dvostrukih veza;

53) ugljeni hidrati (carbohydrate) su svi ugljeni hidrati koji se metaboliSu u ljudskom organizmu, uklju€ujuéi poliole;

54) Seceri (sugars) su svi monosaharidi i disaharidi prisutni u hrani, osim poliola;

55) polioli (polyols) su alkoholi koji sadrze viSe od dvije hidroksilne grupe;

56) proteini (protein) su sadrzaj proteina koji se izracunava formulom: protein = ukupni azot po Kjeldahlu azot x
6,25;

57) so (salt) je ekvivalent sadrzaja soli koji se izraCunava formulom: so = natrijum x 2,5;

58) vlakna (fibre) su polimeri ugljenih hidrata sa tri ili viSe monomernih jedinica, koji nijesu svarvljivi i koji se ne
apsorbuju u tankom crijevu, a pripadaju jednoj od sljedecih kategorija:

- jestivim polimerima ugljenih hidrata koji su prirodno prisutni u hrani;

- jestivim polimerima ugljenih hidrata koji su dobijeni iz sirove hrane fizickim, enzimskim ili hemijskim postupkom i
koji imaju koristan fizioloSki uticaj za koji postoje opste prihvaéeni nauc¢ni dokazi;

- jestivim sinteti¢kim polimerima ugljenih hidrata koji imaju koristan fizioloSki uticaj za koji postoje op$te prihvaceni
naucéni dokazi;

59) prosje€na vrijednost (average value) je vrijednost koja predstavlja koli€¢inu nutritijenata (hranljivin materija) koje
sadrzi odredena hrana i koja odrazava odstupanja stvarne vrijednosti uzrokovane sezonskim promjenama, nacinima
ishrane i drugim Ciniocima.

Znacaj informacija o hrani

Clan 6

Informacijama o hrani u skladu sa potrebama i razli€itim percepcijama potrosaca, obezbjeduje se:

1) visok nivo zastite zdravlja i interesa potroSaca;

2) pomo¢ pri izboru hrane i bezbjedna upotreba, odnosno kori§¢enje hrane, uzimajuéi u obzir zdravstvene,
ekonomske, socijalne, etiCke i druge okolnosti;

3) nesmetano funkcionisanje trzista;

4) slobodan protok i stavljanje na trzite proizvedene hrane; i

5) promocija kvalitetnih proizvoda.

Praksa postenog informisanja

Clan7
(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da na hrani navede informacije koje moraju biti tacne, jasne i lako
razumljive i koje ne smiju biti obmanjujuce, a narocito:
1) u pogledu karakteristika hrane: vrste, identiteta (naziv, ime), svojstava, sastava, koli€ine, roka trajanja, zemlje ili
mjesta porijekla i metoda prerade ili proizvodnje;
2) pripisivanjem hrani svojstava ili osobina koje ta hrana nema;



3) ukazivanjem na posebne karakteristike hrane kada u stvarnosti sva slicna hrana posjeduje te karakteristike,
posebnim isticanjem prisutnosti ili odsutnosti odredenih sastojaka i/ili hranljivih materija (nutrijenata);

4) ukazivanjem izgledom, opisom ili slikovnim prikazom prisutnosti odredene hrane ili sastojka, kada je u
stvarnosti sastojak koji je inace prirodno prisutan ili se koristi u toj hrani, zamijenjen drugim sastavnim dijelom ili
drugim sastojkom.

(2) Subjekat u poslovanju hranom moze oznacavati prirodne mineralne vode i hranu za posebne prehrambene
potrebe na nacin kojim se iskazuju svojstva prevencije, terapije i/ili lijecenja bolesti ljudi i/ili upuc€uje na takva svojstva
u skladu sa propisima kojim su uredene prirodne mineralne vode i hrana za posebne prehrambene potrebe.

(3) Odredbe st. 1 i 2 ovog ¢lana primjenjuju se i na reklamiranje i prezentaciju hrane, posebno na njen oblik, izgled
ili pakovanje, materijale koji se koriste za pakovanje, nacin na koji je dizajnirana ili okruzenje u kojem je izloZena.

Obaveze subjekata u poslovanju hranom

Clan 8

(1) Subjekat u poslovanju hranom koji prozvodi hranu, pod ¢ijim imenom ili nazivom se hrana stavlja na trziste,
duzan je da na hrani navede informacije o hrani.

(2) Subjekat iz stava 1 ovog €lana i uvoznik odgovorni su za informacije o hrani.

(3) Subjekat iz stava 1 ovog ¢lana duzan je da za hranu iz ¢lana 4 stav 1 tacka 2 ove uredbe obezbijedi
informacije o hrani u skladu sa ovom uredbom.

(4) Subjekti u poslovanju hranom koji stavljaju na trziste hranu (trgovci) ne smije stavljati na trziSte hranu koja ne
sadrzi informacije u skladu sa ovom uredbom.

(5) Subjekti iz stava 2 ovog ¢lana ne smiju mijenjati informacije o hrani ukoliko bi te informacije mogle da dovedu
krajnjeg potro$aca u zabludu ili na bilo koji drugi naéin ugroze nivo zastite potro$ac¢a i moguénost potroSa¢a da bude
pravilno informisan pri odabiru hrane.

(6) Subjekti iz stava 2 ovog ¢lana duzni su da hranu koju stavljaju na trziSte oznace u skladu sa ovom uredbom i
drugim propisima koji se odnose na oznac¢avanje hrane.

(7) Subjekti iz stava 2 ovog €lana, za neupakovanu hranu iz ¢lana 4 stav 1 tacka 2 ove uredbe, duzni su da
krajnjem potroSacu obezbijede obavezne informacije o hrani prilikom prodaje ili isporuke, prema potrebi.

(8) Subjekti iz stava 2 ovog €lana duzni su da na upakovanu hranu navedu obavezne podatke o hrani na
pakovanju ili etiketi ili dokumentima Kkoji prate tu hranu namijenjenu:

1) krajnjem potroSacu koja se stavlja na trziste prije prodaje krajnjem potroSacu, ukoliko nije namijenjena za
prodaju objektima javne ishrane iz ¢lana 4 stav 1 tacka 2 ove uredbe;

2) objektima javne ishrane iz ¢lana 4 stav 1 tacka 2 ove uredbe za pripremu, obradu, raspodjelu ili rezanje.

(9) Subjekti iz stava 2 ovog €lana koji prezentuju upakovanu hranu, radi stavljanja na trziste, duzni su da
obezbijede na spoljaSnjoj ambalaZi podatke iz ¢lana 9 stav 3 ta¢. 1, 6, 7 i 8 ove uredbe.

(10) Subijekti iz stava 2 ovog ¢lana koji isporu¢uju hranu drugim subjektima u poslovanju hranom i koja nije
namijenjena krajnjem potroSacu ili objektima javne ishrane iz ¢lana 4 stav 1 tacka 2 ove uredbe, duzni su da
obezbijede tim subjektima dovoljno informacija u skladu sa ovom uredbom.

Obavezne informacije

Clan 9

(1) Obavezne informacije o hrani obuhvataju informacije o:

1) identitetu, sastavu, svojstvima ili drugima karakteristikama hrane;

2) zastiti zdravlja potro$aca i bezbjednoj upotrebi hrane u odnosu na:

a) sastav koji moze biti Stetan za zdravlje odredenih grupa potroSaca;

b) trajnost, uvanje i bezbjednu upotrebu;

¢) uticaj na zdravlje, uklju€ujuci rizike i posljedice koje se odnose na nacin konzumiranja hrane koji mogu biti
opasni i Stetni za zdravlje;

3) hranljivim svojstvima koje omogucéavaju potroSacima da budu informisani pri odabiru, ukljucujuéi potroSace sa
posebnim prehrambenim potrebama.

(2) Informacijama iz stava 1 ovog ¢lana, omogucava se informisanost potro$aca prilikom odabira hrane, pri ¢emu
se uzimaju u obzir potrebe vecine potroSaca za odredenim informacijama koje za njih imaju zna&ajnu vrijednost ili
opSte prihvacenu korist za potroSace.

(3) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da na hranu navede sljede¢e podatke:

1) naziv hrane;

2) spisak sastojaka;

3) sve sastojke ili pomoc¢ne supstance (materije) u procesu proizvodnje iz Priloga 1 ili koje su dobijene od
supstanci (materija) ili proizvoda koji mogu da izazovu alergije ili intolerancije, ako su upotrijebljeni u procesu
proizvodnije ili pripreme hrane i koji su prisutni u gotovom proizvodu, uklju€ujuci i njihov promijenjeni oblik;

4) koli€inu sastojaka ili kategorije sastojaka;

5) neto koli€inu hrane;
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6) datum minimalnog roka trajanjaili "upotrijebiti do (datum)";

7) posebne uslove Euvanja ifili upotrebe;

8) naziv i sjediste, odnosno ime i adresu subjekata iz ¢lana 8 stav 2 ove uredbe;

9) zemlju porijekla ili mjesto porijekla u skladu sa ¢lanom 20 ove uredbe;

10) uputstvo za upotrebu ili pripremu hrane koju nije moguce pravilno upotrijebiti bez uputstva;

11) stvarnu jacinu alkohola po volumenu, za pi¢a koja sadrze vise od 1,2 % vol. alkohola;

12) nutritivnu deklaraciju (ozna¢avanje nutritivnih vrijednosti).

(4) Podaci iz stava 3 ovog ¢lana navode se rije¢ima i brojevima koji se mogu dodatno oznacgiti piktogramima ili
simbolima u skladu sa ¢lanom 28 ove uredbe.

(5) Pored podataka iz stava 3 ovog €lana za odredenu vrstu ili kategoriju hrane, obavezno je navodenje i dodatnih
obaveznih informacija iz Priloga 2.

(6) Neto koli¢ina hrane izrazava se propisanim mjernim jedinicama.

(7) Obavezne informacije za upakovanu hranu, treba budu lako uodljive i moraju se nalaziti na pakovanju ili na
etiketi koja je priévrSéena za pakovanje/ambalazu.

Prezentovanje obaveznih informacija

Clan 10

(1) Obavezne informacije o hrani prilikom prezentovanja navode se na vidnom mjestu, tako da budu lako uocljive,
jasno Citljive i prema potrebi neizbrisive i ne smiju biti skrivene, prekrivene ili prekinute drugim pisanim ili slikovnim
prikazima ili drugim materijalom.

(2) Obavezni podaci iz ¢lana 9 stav 3 ove uredbe, prikazani ha pakovanju ili na etiketi koja je na pakovanju
pri¢vr§éena, moraju biti utisnuti na pakovanje ili na etiketi na nacin da su jasno €itljivi i ispisani slovima veli¢ine 1,2
mm ili ve¢e u skladu sa Prilogom 3 i u skladu sa posebnim propisom za odredenu hranu.

(3) U sluc¢aju pakovanja, posuda ili kontejner ¢&ija je povrsina manja od 80 cm2, visina slova mora da bude 0,9 mm
ili veca.

(4) Podaci iz ¢lana 9 stav 3 ta€. 1, 5i 11 ove uredbe moraju se nalaziti u istom vidnom polju.

(5) Odredba stava 4 ovog ¢lana ne primjenjuju se nastaklene boce, ambalazu ili kontejnere iz ¢lana 11 st. 112
ove uredbe.

Izostavljanje obaveznih informacija

Clan 11

(1) Na staklenim bocama koje su namijenjene ponovnoj upotrebi i koje imaju neizbrisive oznake, a nemaju etiketu,
obrug ili privezak navode se samo podaci iz ¢lana 9 stav 3 ta€. 1, 3, 5, 6 i 12 ove uredbe.

(2) U slu€aju pakovanja, posuda ili kontejner &ija je povrSina manja od 10 cm, na pakovanju ili etiketi navode se
samo podaci iz ¢lana 9 stav 3 ta¢. 1, 3, 5i 6 ove uredbe, a podaci iz ¢lana 9 stav 3 tacka 2 ove uredbe navode se na
drugi nadin ili se daju na uvid na zahtjev potro$aca.

(3) Podaci iz ¢lana 9 stav 3 tacka 12 ove uredbe ne navode se na hranu datu u Prilogu 4, osim u slu€ajevima
utvrdenim posebnim propisima kojima se zahtijeva obavezna nutritivha deklaracija.

(4) Za pica koja sadrze vise od 1,2 % vol. alkohola ne navode se podaci iz ¢lana 9 stav 3 ta¢. 2 i 12 ove uredbe.

Naziv hrane

Clan 12

(1) Subjekat u poslovanju hranom moze da stavlja na trziSte samo hranu sa propisanim nazivom, a ukoliko
propisani naziv ne postoji, haziv hrane mora da odgovara njenom uobi¢ajnom nazivu ili ako uobi€ajni naziv ne postoji
ili se ne koristi navodi se opisni naziv.

(2) Subjekat u poslovanju hranom moze da stavlja na trziSte hranu pod nazivom pod kojim se ta hrana proizvodi i
stavlja na trziSte, samo ako taj haziv omogucava potroSacu potpuno saznanje o vrsti hrane i jasnu razliku od hrane sa
kojom bi je mogli zamijeniti.

(3) U sluc¢aju da naziv hrane iz stava 2 ovog ¢lana ne omogucéava potpuno saznanje o vrsti hrane i jasnu razliku od
hrane sa kojom bi je potroSaci mogli zamijeniti, naziv pod kojim se hrana stavlja na trziste treba da prate i druge
opisne informacije koje se moraju nalaziti u neposrednoj blizini naziva hrane.

(4) 1zuzetno od st. 2 i 3 ovog €lana naziv pod kojim se ta hrana proizvodi i stavlja na trziSte zemlje proizvodaca, ne
smije se stavljati na trziSte, ako se hrana na koju se odnosi taj naziv razlikuje po svom sastavu ili tehnologiji
proizvodnje od hrane poznate pod tim nazivom u Crnoj Gori, a opisne informacije nijesu dovoljne i ne obezbjeduju
ta€no informisanje potroSaca.

(5) Naziv hrane ne smije se zamijeniti nazivom hrane koji je zastiéen nazivom robne marke ili izmisljenim nazivom
u skladu sa zakonom.

(6) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da uz naziv hrane navede i obavezne podatke koji moraju pratiti naziv
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hrane u skladu sa Prilogom 5.
Spisak sastojaka hrane

Clan 13

(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da na etiketi ili pakovanju, prije navodenja sastojaka navede rije¢
"sastojci".

(2) Spisak sastojaka hrane treba da sadrzi sve sastojke hrane koji se navode prema opadaju¢em redosljedu u
odnosu na tezinu koja je izmjerena u vrijeme njihove upotrebe u proizvodnji hrane.

(3) Sastojci se navode pod njihovim nazivom u skladu sa ¢lanom 12 ove uredbe i Prilogom 5, ako je primjenljivo.

(4) Sastojci koji su prisutni u obliku proizvedenih nanomaterijala moraju biti jasno naznaceni u spisku sastojaka i
nakon naziva tih sastojaka u zagradi se mora navesti rije€ "nano".

(5) Sastojci hrane iz st. 1 i 2 ovog ¢lana navode se i oznacavaju u skladu sa Prilogom 6.

lzuzeci za navodenje sastojaka hrane

Clan 14

(1) Spisak sastojaka hrane ne navodi se za:

1) svjeze voce i povrée, (ukljuéujuéi i krompir), koje nije oljusteno, rezano ili obradeno na sli¢an nacin;

2) gaziranu vodu u ¢ijem se opisu navodi da je gazirana;

3) fermentisano sir¢e koje je proizvedeno isklju¢ivo od jedne sirovine, pod uslovom da nije dodat nijedan drugi
sastojak;

4) sir, maslac, fermentisano mlijeko i pavlaku kojima nijesu dodati drugi sastojci, osim mlijecnih sastojaka,
prehrambenih enzima i mikrobnih kultura neophodnih za njihovu proizvodniju ili, u slu€aju sira, osim soli koja je
potrebna za proizvodnju svjezeg i topljenog sira;

5) hranu koja se sastoji od samo jednog sastojka, kod koje je naziv hrane jednak nazivu sastojka hrane ili naziv
hrane omoguéava jasno prepoznavanje prirode sastojka.

(2) Na spisku sastojaka hrane ne navode se sastavni djelovi hrane i to:

1) sastavni djelovi sastojaka koji su privremeno izdvojeni tokom procesa proizvodnje, a nakon toga ponovo
vraceni u koli€ini koja nije ve¢a od originalnog dijela;

2) prehrambeni aditivii enzimi:

a) koji su u odredenoj hrani prisutni samo zato $to se nalaze u jednom ili viSe sastojaka te hrane u skladu sa
posebnim propisom o aditivima, pod uslovom da nemaju nikakvu tehnolosku funkciju u gotovom proizvodu; ili

b) koji se koriste kao pomoéne supstance u postupku proizvodnje;

3) nosadi i supstance koji nijesu prehrambeni aditivi ali se koriste na isti nacin i u iste svrhe kao nosadi i koji se
koriste samo u taéno odredenim koli¢inama;

4) supstance koje nijesu prehrambeni aditivi i koji se koriste na isti nacin i u iste svrhe kao dodaci u procesu
proizvodnje i prisutni su u gotovom proizvodu i u izmijenjenom obliku;

5) voda:

a) ako se koristi u postupku proizvodnje iskljuivo za rekonstituciju sastojka koji se koriste u koncentrovanom ili
dehidriranom obliku; ili

b) u slu€aju te€nog medija koji se obi¢no ne konzumira.

Oznacavanje supstanci ili proizvoda koji izazivaju alergije ili intolerancije

Clan 15

(1) Sastojci ili proizvodi koji mogu da izazovu alergije ili intolerancije dati su u Prilogu 1.

(2) Subjekat u poslovanju hranom koji proizvodi i/ili stavlja na trZiste hranu duzan je da prilikom oznaavanja
hrane navede informacije o sastojcima ili proizvodima koji mogu da izazovu alergije ili intolerancije na sljedeéi nacin:

1) u spisak sastojaka iz ¢lana 13 stav 1 ove uredbe sa taénim nazivom supstance ili proizvoda u skladu sa
Prilogom 1; ili

2) naziv supstance ili proizvoda iz Priloga 1 navodi se razli¢ito od ostalih sastojaka hrane (razli¢itim slovima,
stilovima ili bojom u pozadini).

(3) Ako hrana nije ozna¢ena spiskom sastojaka, sastojci ili pomoc¢ne supstance iz stava 1 ovog ¢lana navode se
rije€ju "sadrzi" iza koje se navodi naziv supstance ili proizvoda iz Priloga 1.

(4) Ako neki sastojci ili pomoéne supstance u procesu proizvodnje hrane poti¢u od jedne supstance ili proizvoda iz
Priloga 1, navodi se svaki sastojak ili pomocna supstanca koja je upotrijebljena u postupku proizvodnje.

(5) Sastojci ili pomocne supstance iz stava 1 ovog ¢lana ne navode se ako naziv hrane jasno upucuje na tu
supstancu ili proizvod.

Navodenje koli€ine sastojaka
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Clan 16
(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da prilikom oznacavanja hrane navede koli¢ine sastojka ili kategorije
sastojaka koji su upotrijebljeni u proizvodniji ili pripremi hrane i to kada su sastojci ili kategorije sastojaka:
1) navedeni u nazivu hrane ili ih potro$a¢ uobi¢ajeno povezuje sa tim nazivom;
2) istaknuti na etiketi rijeCima, slikama ili grafi¢kim prikazima; ili
3) osnova za razlikovanje od druge hrane sa kojima bi se mogla zamijeniti zbog naziva ili izgleda.
(2) Koli¢ine sastojaka iz stava 1 ovog ¢lana navode se u skladu sa Prilogom 7.

Navodenje neto koli€ina

Clan 17
(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da neto koli€inu hrane iskazuje u litrima, centilitrima ili mililitrima za
te€nu hranu (zapremina) ili u kilogramima ili gramima drugu hranu (masa).
(2) Neto koli¢ina hrane navodi se u skladu sa Prilogom 8.

Datum minimalnog roka trajanja hrane, "upotrijebiti do (datum)" i datum zamrzavanja

Clan 18
(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da prilikom oznac¢avanja brzo kvarljive hrane zbog mikrobioloske
opasnosti i koja nakon kraceg perioda predstavlja direktnu opasnost za zdravlje ljudi, datum minimalnog roka trajanja
zamijeni "upotrijebiti do " datumom, nakon ¢ijeg isteka se hrana smatra nebezbjednom u skladu sa Zakonom o
bezbjednosti hrane.
(2) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da prilikom oznacavanja hrane datum minimalnog trajanja hrane,
"upotrijebiti do " datum i datum zamrzavanja navede u skladu sa Prilogom 9.

Uslovi €uvanja ili upotrebe hrane

Clan 19
(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da prilikom oznacavanja hrane navede na pakovanju ili etiketi
propisane uslove ¢uvanja i/ili upotrebe hrane.
(2) Nakon otvaranja pakovanja, radi obezbjedivanja odgovarajué¢eg nacina ¢uvanja ili upotrebe hrane, na
pakovanju, odnosno etiketi navode se uslovi €uvanja i/ili rok za konzumaciju hrane, prema potrebi.

Zemlja ili mjesto porijekla hrane

Clan 20

(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da na hrani koja je ozna€ena u skladu sa zakonom kojim su uredene
Seme kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, navede na pakovanju ili etiketi i zemlju porijekla ili mjesto
porijekla hrane.

(2) Zemlja porijekla ili mjesto porijekla hrane obavezno se navode:

1) ako bi izostavljanje tog podatka moglo dovesti potrosac¢a u zabludu u pogledu stvarne zemlje porijekla ili mjesta
porijekla hrane, a posebno ako bi informacije na hrani (etiketi) ili koje prate hranu ukazivale da hrana potiCe iz druge
zemlje porijekla ili mjesta porijekla;

2) za odredene vrste mesa u skladu sa Prilogom 10.

(3) Ako se zemlja porijekla ili mjesto porijekla razlikuju od zemlje porijekla ili mjesta porijekla glavnhog sastojka
hrane, navodi se i zemlja porijekla ili mjesto porijekla glavnog sastojka hrane.

Uputstva za upotrebu hrane

Clan 21
Subjekat u poslovanju hranom duzan je da pri oznacavanju hrane na pakovaniju ili etiketi navede uputstvo za
upotrebu hrane na nacin kojim se omogucava adekvatno kori§¢enje hrane.

Jacina alkohola

Clan 22
(1) Jacina alkohola za pica iz carinskih tarifnih brojeva 22 04 oznacava se u skladu sa posebnim propisom.
(2) Stvarna jacina alkohola po volumenu za pi¢a koja sadrze viSe od 1,2% vol. alkohola, osim pi¢a iz stava 1 ovog
¢lana, navodi se u skladu sa Prilogom 11.



Sadrzaj nutritivne deklaracije

Clan 23

(1) Subjekat u poslovanju hranom duzan je da pri ozna¢avanju hrane na pakovaniju ili etiketi navede obaveznu
nutritivnu deklaraciju koja sadrzi sljede¢e podatke:

1) energetsku vrijednost; i

2) koli¢inu masti, zasi¢enih masti, ugljenih hidrata, Secera, proteina i soli.

(2) U neposrednoj blizini obavezne nutritive deklaracije moze se nalaziti, prema potrebi i navod da je "sadrzaj soli
iskljucivo posljedica prisustva prirodnog natrijuma".

(3) Obavezna nutritivna dekaracija moze da sadrzi i podatke o koli¢inama jedne ili viSe hranljivih supstanci:

1) mononezasicenih masnih kisjelina;

2) polinezasi¢enih masnih kisjelina;

3) poliola;

4) skroba;

5) vlakana;

6) vitamina ili minerala sa preporu¢enim unosom iz Priloga 12 Dio A tacka 1 koji su prisutni u znacajnim
koli¢inama, u skladu sa Prilogom 12 Dio A tacka 2.

(4) Ako oznacavanje upakovane hrane uklju€uje obaveznu nutritivnu deklaraciju iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, u njoj se
mogu ponoviti podaci o:

1) energetskoj vrijednosti; ili

2) energetskoj vrijednosti zajedno sa koli€inama masti, zasi¢enih masnih kisjelina, Se¢era i soli.

(5) Izuzetno od ¢lana 30 stav 1 ove uredbe, ako se proizvodi iz ¢lana 11 stav 4 ove uredbe oznacavaju
obaveznom nutritivnom deklaracijom navodi se samo energetska vrijednost.

(6) 1zuzetno od ¢lana 30 stav 1 ove uredbe, ako se hrana ozna¢ava obaveznom nutritivnom deklaracijom u skladu
sa ¢lanom 32 ove uredbe navodi se samo:

1) energetska vrijednost; ili

2) energetska vrijednost zajedno sa koli¢inama masti, zasi¢enih masnih kisjelina, $ecera i soli.

Energetska vrijednost hrane

Clan 24

(1) Energetska vrijednost hrane navodi se na oznaci izraCunavanjem u skladu sa Prilogom 13.

(2) Podaci o energetskoj vrijednosti i koli¢ini hranljivih supstanci iz ¢lana 23 ove uredbe su podaci o energetskoj
vrijednosti i koli€ini hranljivih supstanci hrane u prodaji, a mogu se odnositi na hranu nakon pripreme, prema potrebi,
pod uslovom da su uputstva za pripremu detaljna i da se informacije odnose na hranu pripremljenu za konzumaciju.

(3) Energetska vrijednost je prosjecna vrijednost koja se zasniva na:

1) analizi hrane od strane proizvodaca;

2) izraCunavanju iz poznatih ili stvarnih prosjecnih vrijednosti upotrijebljenih sastojaka; ili

3) proracunu iz opste utvrdenih i prihvacenih informacija.

Izrazavanje nutritivne vrijednosti hrane na 100 g ili na 100 ml

Clan 25

(1) Energetska vrijednost i koli¢ine hranljivih supstanci iz ¢lana 23 ove uredbe izrazavaju se upotrebom mjernih
jedinica u skladu sa Prilogom 14.

(2) Energetska vrijednost i koli¢ine hranljivih supstanci iz ¢lana 23 ove uredbe izrazavaju se na 100 g ili na 100 ml.

(3) Podaci o vitaminima i mineralima navode se u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana i dodatno se navodi procenat
preporu¢enog unosa u skladu sa na Prilogom 12 Dio Atac¢ka 1 na 100 g ili na 100 ml.

(4) Energetska vrijednost i koli¢ine hranljivih supstanci iz ¢lana 23 ove uredbe mogu se, prema potrebi, navoditi u
skladu sa stavom 2 ovog ¢€lana i kao procenat preporu¢enog unosa u skladu sa Prilogom 12 Dio B, na 100 g ili na
100 ml.

(5) Ako se energetska vrijednost i koli¢ine hranljivih supstanci navode u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana u
neposrednoj blizini tog navoda dodaje se i navod: "Preporuceni unos za prosjec¢no odraslo lice 8400 kJ/2000 kcal".

lzrazavanje nutritivne vrijednosti hrane po obroku i/ili po jedinici konzumacije

Clan 26
(1) Energetska vrijednost i kolic¢ina hranljivih supstanci iz ¢lana 23 ove uredbe moze se izraziti po obroku i/ili
jedinici konzumacije koju potrosa¢ moze lako prepoznati, pod uslovom da su obroci ili jedinica konzumacije
kvantifikovani na etiketi i da je na pakovanju naveden broj obroka i/ili jedinica konzumacije u sljedeéim slu€ajevima:
1) iz €lana 25 stav 2 ove uredbe;
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2) iz ¢lana 25 stav 3 ove uredbe u pogledu koli¢ina, vitamina i minerala;

3) iz €lana 25 stav 4 ove uredbe.

(2) Izuzetno od Clana 25 stav 2 ove uredbe, u slu€ajevima iz ¢lana 23 stav 4 tacka 2 ove uredbe koli€ina hranljivih
supstanci i/ili procenat preporu¢enog unosa iz Priloga 12 Dio B mogu se izraziti samo po obroku ili jedinici
konzumacije, a kada su koli¢ine hranljivih supstanci izrazene samo po obroku ili jedinici konzumacije u skladu sa
stavom 1 ovog €¢lana, energetska vrijednost se izrazava na 100 g ili 100 ml i po obroku ili jedinici konzumacije.

(3) Izuzetno od ¢lana 25 stav 2 ove uredbe, u slu€ajevima iz ¢lana 23 stav 6 ove uredbe energetska vrijednost i
koli¢ina hranljivih supstanci i/ili procenat preporu¢enog unosa iz Priloga 12 Dio B, mogu se navesti samo po obroku ili
jedinici konzumacije.

(4) Obrok ili jedinice konzumacije navode se u neposrednoj blizini nutritivne deklaracije.

Prezentacija nutritivne vrijednosti

Clan 27

(1) Podaci o nutritivnim vrijednostima iz ¢lana 23 st. 1, 2 i 3 ove uredbe moraju se prezentovati jasno, zajedno u
istom vidnom polju i redosljedom utvrdenim Prilogom 14, ukoliko je to moguce.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana mogu se prezentovati u obliku tablice sa brojevima ako je to prostorno moguce ili,
ako nije moguce, navode se u linijskom obliku.

(3) Podaci o nutritivnim vrijednostima iz ¢lana 23 stav 4 ove uredbe mogu se prezentovati u glavnom vidnom polju
slovima veli€ine u skladu sa ¢lanom 10 stav 2 ove uredbe i mogu se navoditi i u obliku razli¢itom od stava 2 ovog
¢lana.

(4) Podaci o nutritivnim vrijednostima iz ¢lana 23 st. 5 i 6 ove uredbe, mogu se prezentovati u obliku razli¢itom od
stava 2 ovog €lana.

(5) Ako su energetska vrijednost ili koli¢ina hranljivih supstanci u hrani zanemarljivi, informacije o nutritivnoj
vrijednosti mogu se zamijeniti navodenjem rijeci: "sadrzi zanemarljive koli¢ine " u neposrednoj blizini nutritivne
deklaracije, ako ona postoji.

Dodatni oblici navodenja i prezentovanja nutritivne vrijednosti

Clan 28

Pored izrazavnja nutritivhe vrijednosti iz ¢lana 25 st. 2i 4, ¢lana 26 i ¢lana 27 stav 2 ove uredbe energetska
vrijednost i koli€ina hranljivih supstanci iz ¢lana 23 ove uredbe, mogu se izraziti i dodatnim oblicima i/ili prezentovati
upotrebom grafickih oblika ili simbola uz rijeci ili brojeve, ako:

1) su zasnivani na pouzdanom i nau¢no utemeljenom istrazivanju potroSac¢a i ne dovode potroSac¢a u zabludu, u
skladu sa ¢lanom 7 ove uredbe;

2) su rezultat savjetovanja sa grupama potroSaca i zainteresovanih strana;

3) olakSavaju potroSacu upoznavanje u vezi doprinosa i vaznosti hrane koja je dio ishrane u smislu energetske
vrijednosti i hranljivih supstanci;

4) su potkrijepljeni sa validnim nau¢nim dokazima o razumijevanju takvih oblika izrazavanja ili prezentovanja od
strane prosje¢nog potrosaca;

5) su objektivni i nijesu diskriminatorski;

6) su usaglaseni sa preporu¢enim unosima iz Priloga 12 ili ako oni ne postoje, zasnovani su na opsteprihvaéenim
nau¢nim misljenjima o unosima energije i hranljivih materija;

7) njihova primjena ne sprje¢ava slobodu kretanja roba.

Izuzeci od ozna€avanja nutritivne vrijednosti

Clan 29
(1) Oznacavanje nutritivne vrijednosti u skladu sa ¢l. 23 do 28 ove uredbe ne primjenjuje se na:
1) suplemente; i
2) prirodne mineralne vode.
(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana ozna€avanje nutritivne vrijednosti u skladu sa ¢l. 23 do 28 ove uredbe
primjenjuje se za hranu utvrdenu propisom o zahtjevima za stavljanje na trziSte hrane za posebne prehrambene
potrebe.

Dobrovoljne informacije

Clan 30
(1) Subjekat u poslovanju hranom, za hranu za koju se ne navode obavezne informacije iz ¢lana 9 ove uredbe,
moze da navodi te informacije na hranu samo ako te informacije ispunjavaju uslove iz ¢l. 12 do 30 ove uredbe (u
daljem tekstu: dobrovoljne informacije).
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(2) Dobrovoljne informacije:

- ne smiju da potro$aca dovode u zabludu;

- ne smiju da budu dvosmislene ili zbunjujuée za potroSaca; i

- treba da se zasnivaju na odgovaraju¢im nau¢nim podacima.

(3) Dobrovoljne informacije ne smiju se navoditi na prostoru namijenjenom za obavezne informacije o hrani.

Navodenje preporuc¢enih unosa za posebne grupe stanovnistva

Clan 31
Subjekat u poslovanju hranom moze da navede preporuc¢eni unos hrane za posebne grupe stanovnistva i to:
1) informacije o mogucoj i nenamjernoj prisutnosti u hrani, supstanci ili proizvodu koji uzrokuju alergije ili
intolerancije;
2) informacije o primjerenosti hrane za vegetarijance ili vegane;
3) preporucene unose za odredene grupe stanovnistva, uz preporucene unose iz Priloga 12; i
4) informacije o odsutnosti ili smanjenoj prisutnosti glutena u hrani.

Navodenje informacija za neupakovanu hranu

Clan 32
Za neupakovanu hranu koja se prodaje direktno krajnjem potro$acu ili objektima javne ishrane iz ¢lana 4 stav 1
tacka 2 ove uredbe ili koja se pakuje na prodajnom mjestu na zahtjev potro$aca ili je na prodajnom mjestu
upakovana za direktnu prodaju, subjekat u poslovanju hranom duzan je da navede podatake iz ¢lana 9 stav 1 tacka 3
ove uredbe.

Hrana koja se stavlja na trziSte putem sredstava komunikacije na daljinu

Clan 33

(1) Za upakovanu hranu koja se stavlja na trziste putem sredstava komunikacije na daljinu, podaci iz ¢lana 9 ove
uredbe, navode se u prate¢em dokumentu ili na drugi nacin koji odredi subjekat u poslovanju hranom, prilikom
prodaje na daljinu i treba da su dostupni krajnjem potro$acu, prije zavr$etka kupoprodaje bez naplate dodatnih
troskova, osim datuma minimalnog trajanja, odnosno upotrebe.

(2) Za neupakovanu hranu koja se nudi na prodaju putem sredstava komunikacije krajnjem potro$acu podaci iz
¢lana 9 stav 3 tacka 6 ove uredbe, moraju da budu dostupni prije zavrSetka kupoprodaje i navode se u pratecem
dokumentu ili se pruzaju u nekom drugom obliku, koji odredi subjekat u poslovanju hranom bez naplate dodatnih
troSkova.

(3) Podaci iz st. 1 i 2 ovog €lana potroSacu moraju biti dostupni u trenutku isporuke hrane, osim za hranu koja se
prodaje preko automata za prodaju.

Novcane kazne

Clan 34

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 20.000 eura kazniée se za prekrSaj pravno lice, ako:

1) na hrani ne navede informacije koje su tacne, jasne i lako razumljive i koje ne smiju biti obmanjujuce
(lan 7 stav 1 ta¢ 1 do 4);

2) ako stavi na trziste hranu na kojoj nisu navedene informacije o hrani iz €lana 9 stav 3 ove uredbe, a na nacin
kako je propisano ¢lanom 2 iste uredbe (Clan 8 st.1, 3, 4, 6, 7i 8);

3) prezentuju upakovanu hranu, radi stavljanja na trziSte, a ne obezbijedi na spoljasnjoj ambalazi podatke iz
¢lana 9 stav 3 tac. 1, 6, 7 i 8 ove uredbe (Clan 8 stav 9);

4) isporucuje hranu drugim subjektima u poslovanju hranom koja nije namijenjena krajnjem potrosacu ili objektima
javne ishrane iz ¢lana 4 stav 1 tacka 2 ove uredbe, a ne obezbijedi subjektima dovoljno informacija u skladu sa ovom
uredbom (&lan 8 stav 10);

5) pored podataka iz ¢lana 9 stav 3 ove uredbe za odredenu vrstu ili kategoriju hrane, ne navodi i dodatne
obavezne informacije iz Priloga 2 (¢lan 9 stav 5);

6) obavezne informacije za upakovanu hranu, nijesu lako uocljive i ne nalaze se na pakovanju ili na etiketi koja je
pricvr§éena za pakovanje/ambalazu (¢lan 9 stav 7);

7) obavezne informacije o hrani prilikom prezentovanja ne navodi na vidno mjesto, tako da budu lako uocljive,
jasno Citljive i prema potrebi neizbrisive i ako su skrivene, prekrivene ili prekinute drugim pisanim ili slikovnim
prikazima ili drugim materijalom (¢lan 10 stav 1);

8) obavezne podatke iz ¢lana 9 stav 3 ove uredbe, prikazani na pakovanju ili na etiketi koja je na pakovanju
pri€vrS¢ena, nijesu utisnuti na pakovanju ili na etiketi na nacin da su jasno ¢itljivi i ispisani slovima veli¢ine 1,2 mm ili
vece u skladu sa Prilogom 3 i u skladu sa posebnim propisom za odredenu hranu (€lan 10 stav 2);
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9) u slu€aju pakovanja, posuda ili kontejner &ija je povrSina manja od 80 cmz2, visina slova nije 0,9 mm ili veéa
(¢lan 10 stav 3);

10) podaci iz ¢lana 9 stav 3 ta€. 1, 5i 11 ove uredbe ne nalaze se u istom vidnom polju (¢lan 10 stav 4);

11) ne postupi u skladu sa ¢lanom 12 stav 1 ove uredbe;

12) stavlja na trziste hranu pod nazivom pod kojim se ta hrana proizvodi i stavlja na trziste, a taj naziv ne
omogucava potroSacu potpuno saznanje o vrsti hrane i jasnu razliku od hrane sa kojom bi je mogli zamijeniti
(Clan 12 st. 21i 3);

13) naziv pod kojim se hrana iz ¢lana 12 st. 2 i 3 proizvodi i stavlja na trziSte zemlje proizvodaca stavi na trziste i
ako se hrana na koju se odnosi taj naziv ne razlikuje po svom sastavu ili tehnologiji proizvodnje od hrane poznate
pod tim nazivom u Crnoj Gori, a opisne informacije nijesu dovoljne i ne obezbjeduju tatno informisanje potro$aca
(Clan 12 stav 4);

14) naziv hrane zamijeni nazivom hrane koji je zasti¢en nazivom robne marke ili izmisljenim nazivom (¢lan 12 stav
5);

15) uz naziv hrane ne navede i obavezne podatke koji prate naziv hrane u skladu sa Prilogom 5 (¢lan 12 stav 6);

16) na etiketi ili pakovanju prije navodenja sastojaka ne navede rijec: "sastojci" (€lan 13 stav 1);

17) spisak sastojaka hrane ne sadrZi sve sastojke hrane koji se navode prema opadaju¢em redosljedu u odnosu
na tezinu koja je izmjerena u vrijeme njihove upotrebe u proizvodnji hrane (€lan 13 stav 2);

18) ne navodi sastojke pod njihovim nazivom u skladu sa ¢lanom 12 ove uredbe i Prilogom 5 (¢lan 13 stav 3);

19) sastojke koji su prisutni u obliku proizvedenih nano materijala nijesu jasno naznaceni u spisku sastojaka i
nakon naziva tih sastojaka u zagradi ne navodi rije¢ "nano" (¢lan 13 stav 4);

20) sastojke hrane iz ¢lana 13 st. 1 i 2 ove uredbe ne navodi i ne oznac¢ava u skladu sa Prilogom 6 (¢lan 13 stav
5);
21) prilikom oznacavanja hrane ne navede informacije o sastojcima ili proizvodima koje mogu da izazovu alergije

ili intolerancije (¢lan 15 stav 2);

22) neki sastojci ili pomoc¢ne supstance u procesu proizvodnje hrane poti¢e od jedne supstance ili proizvoda iz
Priloga 1, ne navede svaki sastojak ili pomoc¢nu supstancu koja je upotrijebljena u postupku proizvodnje (¢lan 15 stav
4);

23) prilikom oznacavanja hrane ne navede koli¢ine sastojka ili kategorije sastojaka koji su upotrijebljeni u
proizvodniji ili pripremi hrane (¢lan 16 stav 1);

24) prilikom oznacavanja hrane ne navede koli¢ine sastojka ili kategorije sastojaka koji su upotrijebljeni u
proizvodniji ili pripremi (€lan 16 stav 1);

25) ne iskazuje neto koli€inu hrane u litrima, centilitrima ili mililitrima za te€nu hranu (zapremina) ili u kilogramima
ili gramima drugu hranu (masa) (¢lan 17 stav 1);

26) prilikom oznacavanja brzo kvarljive hrane zbog mikrobioloSke opasnosti i koja nakon kraceg perioda
predstavlja direktnu opasnost za zdravlje ljudi, datum minimalnog roka trajanja ne zamjeni "upotrijebiti do"
datumom nakon ¢ijeg isteka se hrana smatra nebezbjednom u skladu sa Zakonom o bezbjednosti hrane
(¢lan 18 stav 1);

27) prilikom oznacavanja hrane datum minimalnog trajanja hrane, "upotrijebiti do" datum i datum zamrzavanja ne
navede u skladu sa Prilogom 9 (¢lan 18 stav 2);

28) radi obezbjedivanja odgovarajuceg nacina ¢uvanja ili upotrebe hrane nakon otvaranja pakovanja, prema
potrebi, na pakovanju, odnosno etiketi ne navodi uslove €uvanja i/ili rok za konzumaciju hrane (€lan 19 stav 2);

29) pored zahtjeva za oznaCavanje hrane koji su utvrdeni Zakonom o S$emama kvaliteta poljoprivrednihi
prehrambenih proizvoda, na pakovanju ili etiketi hrane koju stavlja na trziste ne navede zemlju porijekla ili mjesto
porijekla (¢lan 20 stav 1);

30) prilikom oznagavanja hrane na pakovanju ili etiketi ne navede obaveznu nutritivhu deklaraciju koja sadrzi
podatke iz ¢lana 23 stav 1;

31) podatke o nutritivnim vrijednostima iz €lana 23 st. 1, 2 i 3 ove uredbe ne prezentuje jasno i zajedno u istom
vidnom polju, redosljedom utvrdenim Prilogom 14 (¢lan 27 stav 1);

32) ne navodi informacije iz ¢lana 9 stav 1 tacka 3 ove uredbe za neupakovanu hranu koja se prodaje direktno
krajnjem potroSacu ili objektima javne ishrane iz ¢lana 4 stav 1 tacka 2 ove uredbe ili koja se pakuje na prodajnom
mjestu na zahtjev potrosaca ili je na prodajnim mjestu upakovana za direktnu prodaju (¢lan 32);

33) za upakovanu hranu koja se stavlja na trziSte putem sredstava komunikacije na daljinu, podaci iz ¢lana 9 ove
uredbe, osim datuma minimalnog trajanja, odnosno upotrebe, a koji se navede bez naplate dodatnih troSkova, u
prate¢em dokumentu ili na drugi nacin koji odredi subjekat u poslovanju hranom prilikom prodaje na daljinu, nijesu
dostupni krajnjem potrosacu prije zavrSetka kupoprodaje (€lan 33 stav 1);

34) podaci iz ¢lana 9 stav 3 tatka 6 ove uredbe za neupakovanu hranu koja se nudi na prodaju putem sredstava
komunikacije krajnjem potro$acu, nijesu dostupni bez naplate dodatnih troSkova prije zavrSetka kupoprodaje i nijesu
navedeni u pratecem dokumentu ili nekom drugom obliku, koji odredi subjekat u poslovanju hranom (€lan 33 stav 2).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom u iznosu od 150 eura do 6.000
eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se odgovorno lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 30
eura do 2.000 eura.
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http://www.podaci.net/sllistcg_v3/forcedCheckIn.php?mode=JUMP&b=propisi_cg_ulaz&l=CG&w=propis&u=minsandra1&p=ekoraicev11&w=#clan400000015
http://www.podaci.net/sllistcg_v3/forcedCheckIn.php?mode=JUMP&b=propisi_cg_ulaz&l=CG&w=propis&u=minsandra1&p=ekoraicev11&w=#clan400000015
http://www.podaci.net/sllistcg_v3/forcedCheckIn.php?mode=JUMP&b=propisi_cg_ulaz&l=CG&w=propis&u=minsandra1&p=ekoraicev11&w=#clan400000016
http://www.podaci.net/sllistcg_v3/forcedCheckIn.php?mode=JUMP&b=propisi_cg_ulaz&l=CG&w=propis&u=minsandra1&p=ekoraicev11&w=#clan400000016
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(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se fizi¢ko lice nov€éanom kaznom u iznosu od 30 eura do 2.000 eura.
Prilozi

Clan 35
Prilozi 1 do 14 ¢ine sastavni dio ove uredbe.

Zalihe hrane

Clan 36
(1) Hrana proizvedena i ozna¢ena u skladu sa propisima koji su vazili do stupanja na snagu ove uredbe, moze se
stavljati na trziste do isteka zaliha, a najkasnije do 31. decembra 2018. godine.
(2) Konzervirana hrana iz stava 1 ovog ¢lana, moze se stavljati na trziSte do isteka roka upotrebe.

Prestanak vazenja

Clan 37
Danom stupanja na snhagu ove uredbe prestaje da vazi Uredba o informisanju potroSaca o hrani ("Sluzbeni list
CG", br. 12/16 i 83/16) i prestaje primjena ¢lana 30 Pravilnika o deklarisanju i oznacavanju upakovanih namirnica
("Sluzbeni list SCG", br. 4/04, 12/04 i 48/04).

Stupanje na snagu

Clan 38
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
Broj: 07-691
Podgorica, 1. marta 2018. godine
Vlada Crne Gore
Predsjednik, Dusko Markovi¢, s.r.

(*) U ovu uredbu prenesene su:Uredba (EU) br. 1169/2011 Evropskog parlamenta i Vije¢a od 25. oktobra
2011.godine o informisanju potro$aca o hrani, izmjeni Uredbi (EZ) br. 1924/2006 i (EZ) br. 1925/2006 Evropskog
parlamenta i Vijeca i o stavljanju van snage Direktive Komisije 87/250/EEZ, Direktive Vijeca 90/496/EEZ, Direktive
Komisije 1999/10/EZ, Direktive 2000/13/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a, Direktiva Komisije 2002/67/EZ i
2008/5/EZ i Uredbe Komisije (EZ) br. 608/2004; delegirana uredba komisije (EU) br. 78/2014 od 22. novembra 2013.
o izmjeni priloga . i lll. Uredbi (EU) br. 1169/2011 Evropskog parlamenta i Vije¢a o informisanju potrosaca o hrani, u
pogledu odredenih Zitarica koje uzrokuju alergije ili intolerancije i hrane sa dodatkom fitosterola, estera fitosterola,
fitostanola i/ili estera fitostanola.

Prilog 1

SUPSTANCE ILI PROIZVODI KOJI UZROKUJU ALERGIJE ILI INTOLERANCIJE

1. Zitarice koje sadrZe gluten: p3enica (kao 5to su spelta -Triticum
spelta, kamut i druge vrste), raz, jecam, ovas ili njihovi hibridi i
proizvodi, osim:

a) glukoznih sirupa na bazi pSenice, ukljucujucé¢i dekstrozu(*);

b) maltodekstrina na bazi pSenice (*);

c) glukoznih sirupa na bazi jecCma;

d) Zitarica koje se koriste u proizvodnji alkoholnih destilata,
ukljucujuéi etilni alkohol poljoprivrednog porijekla.

2. Rakovi 1 proizvodi od rakova.

3. Jaja 1 proizvodi od jaja.

4., Ribe 1 proizvodi ribarstva, osim;

a) ribljeg Zelatina koja se koristi kao nosad¢ za vitamine
ilikarotenoidne preradevine;

b) riblji Zelatin ili riblji mjehur (isinglass) koji se upotrebljavaju
za bistrenje piva i vina.

5. Kikiriki i proizvodi od kikirikija.

6. Soja 1 proizvodi od soje, osim:



a) potpuno rafinisanog sojinog ulja i masti (*);

b) prirodno mijes$anih tokoferola (E306), prirodnog D-alfa tokoferola,
prirodnog D-alfa tokoferol acetata i prirodnog D - alfa tokoferolsukcinata iz

soje;

c) biljnih sterola i1 esteri biljnih sterola iz soje iz sojinog ulja;
d) biljni estera stanola, proizvedeni iz sterola iz ulja soje.

7. Mlijeko i proizvodi od mlijeka (ukljucujuc¢i laktozu),

osim:

a) surutke, koja se koristi za proizvodniju alkoholnih destilata,

ukljucujuéi etilni alkohol poljoprivrednog porijekla;

b) laktitola.

8. Kostunjavo vocée: badem (AmygdaluscommunisL.), ljesnik
(Corylusavellana), orah (Juglansregia), indijski orascic¢

(Anarcadiumoccidenatle), pekan orah (Caryaillinoinensis (NJangenh) K. Koch),
brazilski orah (BertholletiaedZecelsa), pista¢i (Pistacia vera), makadamija
ili kvinslandski orasi (Macadamiaternifolia) i njihovi proizvodi, osim
kostunjavog voc¢a koje se koriste za proizvodnju alkoholnih destilata

ukljucujuéi etilen alkohol poljoprivrednog porijekla.
9. Celer i proizvodi od celera.
10. GoruSica (slacCica) 1 proizvodi od goruSice.
11. Sjeme susam i proizvodi od sjemena susama.

12. Sumpor dioksid 1 sulfiti u koncentracijama veé¢im od 10 mg/kg ili 10
mg/l, izrazeni kao ukupni S0O2 koji se racunaju za proizvode koji su
pripremljeni za konzumaciju i1li surekonstituisani u skladu sa uputstvom

proizvodaca.
13. Lupina i proizvodi od lupina.
14. MekusSci i proizvodi od mekuSaca.

(*) Odnosi se na njihove proizvode, ako proces proizvodnje kojim su
podvrgnuti vjerovatno neé¢e povecati nivo alergenosti procijenjen od EFSE za

odgovarajuc¢i proizvod od kojeg su dobijeni.
Prilog 2

HRANA KOJA MORA BITI OZNACENA DODATNIM OBAVEZNIMINFORMACIJAMA O HRANI

VRSTA ILI KATEGORIJA HRANE

1. Hrana pakovana u odredenim gasovima

1.1. Hrana ¢iji je rok trajanja produzen pomolu gasova
kontrolisanoj atmosferi™.

za pakovanje u skladu sa posebnim propisom.

2. Hrana koja sadrzi zasladivacd

2.1. Hrana koja sadrzi zasladivac¢ ili zasladivace u
zasladivacd/zasladivace", ovainformacijase navodi uz

skladu sa propisom kojim su uredeni aditivi koji se mogu

koristiti u hrani

2.2. Hrana koja sadrzi dodati Sec¢er ili Seclere 1
Secterom/Seterima 1 zasladivacem/zasladivacima",

zasladivac¢ ili zasladivace u skladu sa propisom kojim su
sedodaje uz naziv hrane

uredeni aditivi koji se mogu koristiti u hrani

2.3. Hrana koja sadrZzi aspartam/ aspartam-acesulfam soli
aspartam (izvor fenilalanina)" navodi se na etiketi ako

u skladu sa propisom kojim su uredeni aditivi koji se
aspartam/aspartam-acesulfam solinavedeni na spisku sastojaka

mogu koristiti u hrani
"sadrzi izvor fenilalanina" navodi se na

aspartam/ aspartam-acesulfam solinavedeni u

sastojaka svojim specifiénim nazivom.

INFORMACIJA

"pakovano u

"sadrzi
naziv hrane.
"Sa

ovainformacija

"sadrizi

su

samo E brojem.
etiketi ako je

spisku



2.4. Hrana koja sadrzi viSe od 10% dodatih odobrenih
konzumacija mozZe imati laksativno dejstvo".

poliola u skladu sa propisom kojim su uredeni aditivi

koji se mogu koristiti u hrani

"pretjerana

3. Hrana koja sadrzi glicirizinsku kisjelinu ili njenu amonijacnu so

3.1. Poslastice ili pic¢a koja sadrze glicirizinsku
korjen",dodaje se neposredno nakon spiska

kisjelinu ili njenu amonijac¢nu so zbog dodavanja tih
osim ako je izraz "slatki korjen" wve¢ ukljucen u

supstanci kao takvih ili slatkog korjena (Glycyrrhiza
sastojaka ili u naziv hrane, a ako spisak sastojaka ne

glabra) u koncentraciji od 100 mg/kg ili 10 mg/1l ili
informacijase mora navesti uz naziv hrane.

viSe.

3.2. Poslastice koje sadrze glicirizinsku kisjelinu ili

korjen - lica sa poviSenim krvnim pritiskom treba
njenu amonijac¢nu so zbog dodavanja tih supstanci kao
pretjeranu konzumaciju" ,navodi se nakon spiska
takvih i11i slatkog korjena (Glycyrrhiza glabra) u
ako spisak sastojaka ne postoji, taj informacijase
koncentraciji od 4 g/kg ili vise.
naziv hrane.
3.3. Pic¢a koja sadrZe glicirizinsku kisjelinu ili njenu
korjen - lica sa poviSenim krvnim pritiskom treba

amonijac¢nu so zbog dodavanja tih materija kao takvih 111

pretjeranu konzumaciju",navodi se nakon spiska

slatkog korjena (Glycyrrhiza glabra) u koncentraciji od
ako spisak sastojaka ne postoji, taj informacija

50 mg/l 11i vi8e ili 300 mg/l ili vise u slucaju pica
naziv hrane.

koja sadrze vise od 1,2% vol. alkohola.

"sadrzi slatki
sastojaka,
spisak

postoji, taj

"sadrzi slatki
da izbjegavaju
sastojaka, a
navodi uz
"sadrzi slatki
da zbjegavaju
sastojaka, a

navodi se uz

4. Pica koja sadrze visok sadrZaj kofeina ili hrana sa dodatkom kofeina

4.1. Pic¢a, osim pic¢a na bazi kafe, Caja 11i ekstrakta
sadrzaj kofeina ne preporuduje se djeci, trudnicama ili

kafe i1ili caja, ¢iji naziv sadrzi izraz "kafa" ili "c¢aj",
treba da se nalazi u istom vidnom polju kao i naziv

a koja su: - namijenjena za konzumaciju bez promjene i
cega se, u skladu sa ¢lanom 10 ove uredbe, u zagradi

sadrze kofein iz bilo kojeg izvora u kolic¢ini vecoj od
kofeina izrazen u mg na 100 ml.

150 mg/1l, ili - u koncentrovanom ili suSenom obliku i

koja nakon rekonstitucije sadrZe kofein iz bilo kojeg

izvora u kolic¢ini vecéoj od 150 mg/1l.

4.2. Hrana, osim pic¢a, kojoj je dodat kofein u
Napomena:"Sadrzi kofein - ne preporucuje se djeci ili

fizioloSke svrhe.
treba da se nalazi u istom vidnom polju kao i naziv

¢ega se, u skladu sa c¢lanom 10 stav 1 ove uredbe,u

sadrZaj kofeina izraZen u mg na 100 g/ml, a u

dodataka ishrani, sadrzaj kofeina se iskazuje po obroku
etiketi preporuc¢en za dnevni unos - konzumaciju.

5. Hrana sa dodatim fitosterolima, esterima fitosterola,
esterima fitostanola

"Visoki
dojiljama"
nakon

pica,

navodi sadrzaj

trudnicama"
hrane, nakon
zagradi navodi

slucaju

koji je na

fitostanolima i



5.1. Hrana ili sastojci hrane s dodatim fitosterolima,
napomena "sa dodatim biljnim sterolima" ili "sa
esterima fitosterola, fitostanolima i esterima
biljnim stanolima™, treba da se nalazi u istom vidnom
fitostanola.
naziv hrane;2) kolic¢ina dodatih fitosterola, estera
fitostanola ili estera fitostanola (izraZena u
u gramima slobodnih biljnih sterola/biljnih
g ili 100 ml hrane) navodi su u sklopu spiska
navodi se napomena da proizvod nije namijenjen
moraju kontrolisati nivo holesterola u krvi;4)
napomena da lica koja koriste ljekove za smanjenje
holesterola u krvi mogu konzumirati proizvod samo pod
nadzorom; 5) navodi se lako uoc¢ljiva napomena da
pogledu nutritivne vrijednosti nije neophodna potrebna
ili dojilje, kao ni za djecu mladu od pet godina;
preporuka da hranu treba konzumirati u sklopu
raznovrsne ishrane, koja ukljucuje redovno
vo¢a 1 povréa radi odrzZavanja nivoa karotinoida; 7)
polju u kome se nalazi napomena iz tacke 3 navodi
treba izbjegavati konzumaciju vise od 3 g/dnevno
biljnih sterola/biljnih stanola; 8) navodi se definicija

ili sastojka hrane (po moguénosti u g ili ml) sa

biljnih sterola/biljnih stanola koju sadrZi svaki

l)navodi se
dodatim

polju kao i
fitosterola,
postotcima ili
stanola na 100
sastojaka;3)
licima koja ne
navodi se
nivoa
ljekarskim
hrana u

za trudnice

6) navodi se
uravnoteZene i
konzumiranje

u istom vidnom
se napomena da
dodatih

obroka hrane
kolic¢inom

obrok.

6. Zamrznuto meso, preradevine od zamrznutog mesa i zamrznuti

nepreradeni riblji proizvodi
6.1. Zamrznuto meso, preradevine od zamrznutog mesa i
zamrzavanja ili datum prvog zamrzavanja ako je proizvod
zamrznuti nepreradeni proizvodi ribarstva.
puta u skladu sa tackom 3 Priloga 9 ove uredbe.

datum

zamrznut vise

Koncentracija se odnosi na proizvode pripremlijene za potro3nju-

konzumaciju ili rekonstituisane u skladu sa uputstvima
proizvodaca.
Prilog 3
VISINA SLOVA ZA NAVOBDENJE INFORMACIJA O HRANT
Legenda:
1. Gornja linija slova
2. Visina velikih slova



Srednja linija

Linija teksta

Linija slova ispod linije telsta
Visina malih slova

. Velic¢ina slova

Prilog 4

HRANA NA KOJU SE NE NAVODE OBAVEZNE INFORMACIJE

1. Nepreradeni proizvodi koji sadrZe jedan sastojak ili jednu kategoriju
sastojaka;

2. Preradeni proizvodi koji su podvrgnuti samo jednom postupku prerade,
i to zrenju i koji sadrZe jedan sastojak ili jednu kategoriju sastojaka;

3. Voda namijenjena za konzumaciju, ukljucdujué¢i vodu ¢iji su jedini
dodati sastojci ugljen dioksid i/ili arome;

4. ZacCinsko bilje, zac¢ini ili njihove mjeSavine;

5. So i1 zamjena za so;

6. Stoni zasladivaci;

7. Proizvodi u skladu sa posebnim propisima o ekstraktima kafe i
ekstraktima cikorije, cijela ili mljevena zrna kafe i1 cijela ili mljevena
zrna kafe bez kofeina;

8. Biljni i voé¢ni infuzi (herbal and friut infusions), caj, caj bez
kofeina, instant ¢aj ili c¢aj topljiv u vodi ili ekstrakt ¢aja, instant caj
ili ¢aj topiv u vodi ili ekstrakt caja bez kofeina koji ne sadrze druge
dodate sastojke osim aroma koje ne mijenjaju hranljivu vrijednost c¢aja;

9. Fermentisano sirc¢e i1 zamjene za sirée, ukljucujuéi 1 one ¢iji su
jedini dodati sastojci arome;

10. Arome;

11. Prehrambeni aditivi;

12. Pomoéne supstance u postupku proizvodnje (procesing aids);

13. Prehrambeni enzimi;

14. Zelatin;

15. Supstance za Zeliranje dzZema (jam setting compounds) ;

16. Kvasac;

17. Zvakaée gume;

18. Hrana u pakovanju 111 posudama (kontejnerima) c¢ija je najveca
povrSina manja od 25 cm2;

19. Hrana, ukljucujué¢i hranu iz domac¢e proizvodnije, koju proizvodac
malih kolic¢ina direktno isporucuje krajnjem potroSac¢u ili lokalnim
maloprodajnim trgovinama koje direktno snabdjevaju krajnjeg potrosaca.

Prilog 5

NAZIV HRANE I POSEBNI DODACI KOJI SE NAVODE UZ NAZIV HRANE

Obavezni podaci koji se navode uz naziv hrane

Dio A

1. Naziv hrane pod kojim se hrana stavlja na trziSte mora da sadrzi i
podatke o njenom fizickom stanju ili posebnom potupku obrade (npr: u prahu,
ponovo zamrznuta, liofilizovana, brzo zamrznuta, koncetrovana, dimljena) u
svim slucajevima u kojima bi izostavljanje tih informacija moglo dovesti
potrosSaca u zabludu.

2. Za hranu koja je zamrznuta prije prodaje, a koja se prodaje u
odmrznutom stanju, uz naziv hrane obavezno se navodi "odmrznuto", osim za:

a) sastojke prisutne u gotovom proizvodu;

b) hranu za koju je zamrzavanje tehnoloski neophodno u postupku
proizvodnje;

c) hranu kod koje odmrzavanje nema negativan uticaj na bezbjednost ili
kvalitet.

Ova se tacka primjenijuje ne dovodec¢i u pitanje tacku 1.

3. Hrana obradena jonizujué¢im zracenjem mora biti oznacena jednim od
sljedec¢ih navoda: "ozraceno" ili "obradeno jonizujuc¢im zracenjem" ili drugim
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podacima u skladu sa propisom kojim se ureduje hrana i sastojci hrane
podvrgnuti jonizujuéem zradenju.

4. U slucCaju hrane u kojoj je sastavni dio ili sastojak, za koji
potrosad ocekujeda se uobicajeno koristi ili da je prirodno prisutan,
zamijenjen drugim sastavnim dijelom ili sastojkom, na etiketi, pored spiska
sastojaka, treba jasno navestisastavni dio ili sastojak koji je upotrijebljen
kao djelimi¢na ili potpuna zamjena:

a) u neposrednoj blizini naziva hrane;

b) upotrebom slova cija visina x iznosi najmanje 75% visine x naziva
proizvoda i koja nije manja od najmanje velicine slova propisane c¢lanom 10
stav 2 ove uredbe:

5. U sluc¢aju proizvoda od mesa, mesnih preradevina i proizvoda ribarstva
koji sadrze dodate proteine, ukljucujuc¢i hidrolizovane proteine, porijeklom
od druge vrste Zivotinja, uz naziv hrane treba navesti da su prisutni ti
proteini i njihovo porijeklo.

6. U slucaju proizvoda od mesa i1 mesnih preradevina koji su u obliku
komada, odreska, dijela, obroka mesa ili dijela trupa, naziv hrane mora da
sadrzi navod o dadatoj vodi, ako je voda dodata u kolic¢ini vecoj od 5% mase
gotovog proizvoda. Ovaj zahtjev se primjenjuje 1 na proizvode ribarstva i
pripremljene proizvode ribarstva u obliku komada, odreska, dijela, obroka,
fileta ili ¢itavog proizvoda ribarstva.

7. Proizvodi od mesa, mesne preradevine 1 proizvodi ribarstva koji
izgledaju kao da su dobijeni od cijelog komada mesa ili ribe, ali se u stvari
sastoje od razlic¢itih komada koji su spojeni drugim sastojcima, ukljucujuci
prehrambene aditive i prehrambene enzime ili druge materije, moraju biti
oznac¢eni navodom: "sastavljeno i oblikovano meso od komada mesa" i
"sastavljena 1 oblikovana riba od komada ribe"

8. Navod iz tac¢ke 7 ovog dijela za hranu porijeklom iz drZava c¢lanica
Evropske unije navodi se na sledeé¢i nacin:

- na bugarskom jeziku: "formovano meso" i "formovana riba";

- na Spanskom jeziku: "elaborado a partir de piezas de carne" i
"elaborado a partir de piezas de pescado";

- na cesSkom jeziku: "ze spojovanych kousk® masa" i "ze spojovanych
kouskl rybiho masa";
- na danskom jeziku: "Sammensat af stykker af kgd" i "Sammensat af

stykker af fisk";
- na njemackom jeziku: "aus Fleischstiicken zusammengefiigt" i "aus
Fischstiicken zusammengefigt";

- na estonskom jeziku: "liidetud liha" i "liidetud kala";

- na grc¢kom jeziku: "popeomoinuévo xpéoag" 1 "pwopeomoinuévo YdpL";

- na engleskom jeziku: "formed meat" i "formed fish";

- na francuskom jeziku: "viande reconstituée" i "poisson reconstitué";

- na irskom jeziku: "piosai feola ceangailte" i "piosail éisc
ceangailte";

- na italijanskom jeziku: "carne ricomposta" i "pesce ricomposto";

- na latvijskom jeziku: "forméta gala" 1 "forméta zivs";

- na litavsko jeziku: "sudarytas (-a) 1S mésos gabaly" i "sudarytas (-a)

i§ Zuvies gabaluy";

- na madarskom jeziku:"darabokbdél Gjraformazott his" i "darabokbdl
Ujraformézott hal";

- na maltesSkom jeziku: "laham rikostitnjit" i "hut rikostitnjit";

- na holandskom jeziku:"samengesteld uit stukjes vlees" 1 "samengesteld
uit stukjes vis";

- na poljskom jeziku: "z poltaczonych kanjaitkdéni miesa" i "z potaczonych
kanjaitkénj ryby";
- na portugalskom jeziku: "carne reconstituida" i "peidze

reconstituido";



- na rumunskom jeziku: "carne formatd" i "carne de peste formata";

- na slovackom jeziku: "zo spajanych kuskov mé&sa" i "zo spajanych kuskov
ryby";

- na slovenskom jeziku: "sestavljeno, iz kos3c¢kov oblikovano meso" i
"sestavljene, iz ko3ckov oblikovane ribe";

- na finskom jeziku: "paloista yhdistetty liha" i "paloista yhdistetty

kala";

- na Svedskom jeziku: "sammanfogade bitar av kott" i "sammanfogade bitar
av fisk".

Posebni zahtjevi za oznacavanje mljevenog mesa

Dio B

Sadrzaj masti Odnos
kolagena/proteina

mesa
- mijeSano mljeveno meso < 7% < 12%
-mljeveno govede meso < 20% < 15%
- mljeveno svinjsko meso < 30% <18%
mljeveno meso drugih Zivotinjskih vrsta < 25% < 15%

1 Odnos kolagena/ proteina mesa iskazan je kao procenat kolagena u
proteinima

mesa. Sadrzaj kolagena znac¢i sadrzaj hidroksiprolina pomnozen sa
faktorom 8.

Za hranu zivotinjskog porijekla, na pakovanju se moraju navesti sljedeci
podaci:

- "procenat masti manji od — ",

- "odnos kolagena/ proteina mesa manji od — ".

Posebni zahtjevi za oznacavanje omota kobasice

Dio C

Ako omot za kobasice nije jestiv, na omotu se mora navesti da nije
jestiv.

Prilog 6

NAVOPENJEI OZNACAVANJESASTOJAKA HRANE

Navodenje sastojaka hrane opadajuc¢im redosljedom u odnosu na kolicinu
(masu)

Dio A

Kategorija sastojka Nac¢in navodenja na
osnovu kolic¢ine (mase)

1. Dodata voda i isparljivi proizvodi Sastojci se navode

redosljedom na osnovu njihove kolic¢ine (mase)

u gotovom proizvodu.
Koli¢ina vode dodate kao sastojak hrane

mora se racunati na
nac¢in da se od ukupne koli¢ine gotovog

proizvoda oduzme ukupna
kolic¢ina drugih upotrijeblijenih

sastojaka, a ta
koli¢ina se ne uzima u obzir ako ne prelazi 5%

mase gotovog proizvoda.
Ovo odstupanje ne vazi za meso, mesne

preradevine,
nepreradene proizvode ribarstva 1 nepreradene
Skoljke.
2. Sastojci koji se upotrebljavaju u Navode se redosljedom
na osnovu kolic¢ine (mase) koja je
koncentrovanom ili dehidriranom obliku i koji zabiljeZena prije

koncentrisanja ili dehidratacije.
se rekonstituidu tokom proizvodnije



3. Sastojci koji se upotrebljavaju u
na osnovu sadrzZzaja u rekonstituisanom

koncentrovanoj ili dehidriranoj hrani,
da spisak sastojaka prati navod, kao na

se rekonstituise dodatkom vode
rekonstituisanog proizvoda" ili "sastojci

a koja

za upotrebu".

4. Voce, povrée ili pecurke (gljive),
sastojaka kao "voce", "povrée" ili

ni jedno ne preovladava znac¢ajno obzirom na
¢ega slijedi navod "u promjenljivim

masu 1 koji se koriste u proporcijama koje ¢e
spiskom prisutnog voé¢a, povréa ili

najvjerovatnije varirati u mjeSavinama kao
slucajevima se mjesavina se dodaje

sastojci hrane
skladu sa ¢&lanom 13 stav 1 ove uredbe na

kod kojih

prisutnog voéa, povréa i pecurki/gljiva.

5. MjeSavine zac¢ina ili zac¢inskog bilja kada ni
redosljedom pod uslovom da je u spisku

jedan zac¢in ili zacdinsko bilje bitno ne
promjenljivim udjelom".

preovladava masenim udjelom

6. Sastojci koji <¢ine manje od 2% gotovog
redosljedom nakon drugih sastojaka.

proizvoda
7. Sastojci koji su sli¢éni ili medusobno
sastojaka navodom "sadrzi — i/ili — " a koje

zamjenljivi i koji se koriste u proizvodnji ili
dva sastojka prisutan u gotovom

pripremi hrane, a da se time ne mijenja sastav,
prehrambenih aditiva ili sastojaka iz Dijela C

priroda ili prepoznata vrijednost hrane,
supstance i ili proizvoda koji prouzrokuju

je njihov sadrzaj u gotovom proizvodu maniji od
intolerancije iz Priloga 1 ove uredbe.

2%

8. Rafinisana ulja biljnog porijekla
u sklopu spiska sastojaka kao "biljna

i ako

slijedi spisak naziva odredenog biljnog izvora
napomena "u promjenljivim udjelima". Ako se
ulja se ukljuduju u spisak sastojaka u

stav love uredbe na osnovu ukupne kolicine
Izraz "potpuno hidrogenisano" ili
hidrogenisano", moraju se navesti uz naziv
zavisnosti od slucaja.

9. Rafinisane masti biljnog porijekla
u sklopu spiska sastojaka kao "biljne

Navode se redosljedom
proizvodu, pod uslovom
primjer "sastojci
proizvoda pripremljenog
Navode se na spisku
"pedurke/gljive", nakon
proporcijama" propracen
pedurki/gljiva, a u tim
spisku sastojakau
osnovu ukupne kolicine

Navode se razlic¢itim

sastojaka navedeno "sa

Navode se razlic¢itim

Navode se u spisku
barem jedan od najvise
proizvodu, osim

ovog Priloga i

alergije i

Mogu se navesti zajedno
ulja", nakon cega
i moze slijediti

navode zajedno, biljna

skladu sa ¢lanom 13
prisutnih biljnih ulja.
"djelimicno
hidrogenisanog ulja, u

Mogu se navesti zajedno



slijedi spisak naziva odredenog biljnog

slijediti napomena "u promjenljivim

navode zajedno,

masti", nakon cega

izvora, te mozZe

proporcijama". Ako se

biljne masti se ukljucuju

u spisak sastojaka u

skladu sa c¢lanom 13 stav 1 ove uredbe na

prisutnih biljnih masti, a izrazi
ili

hidrogenisane masti,

"djelimi¢no hidrogenisano"moraju se

osnovu ukupne kolicine
"potpuno hidrogenisano"

navesti uz naziv

moraju se navesti uz naziv.

Navodenje odredenih sastojaka nazivom kategorije sastojaka umjesto

njihovim specifi¢nim nazivom
Dio B

Pored zahtjeva iz ¢&¢lana 15 stav 1 ove uredbe,

sastojci koji pripadaju

jednoj od kategorija hrane date u tabeli ispod i koji su sastavni djelovi

druge hrane mogu biti navedeni nazivom te kategoriije,

nazivom.
Kategorija hrane
1. Rafinisana ulja Zivotinjskog
porijekla

specificnog

"potpuno

zavisnosti

2. Rafinisane masti zivotinjskog
porijekla
specific¢nog

"potpuno

zavisnosti

3. MjeSavine brasna dobijenog od
dvije 1li viSe vrsta Zitarica

masu
4. Skrob i modifikovani skrob
fizic¢kim metodama ili enzimima
5. Sve vrste riba, ako je riba
sastojak druge hrane, 1 pod
uslovom da naziv i nacin
prezentovanja te hrane ne
upuc¢uje na odredenu vrstu ribe
6. Sve vrste sireva, ako je sir
ili mjeSavina sireva sastojak
druge hrane, 1 pod uslovom da
naziv i nacdin prezentovanja te

umjesto specificnim

Naziv

"Ulje", zajedno sa pridjevom
"Zivotinijsko" ili navodenjem
zivotinjskog porijekla. Izrazi
hidrogenisano" ili "djelimicno
hidrogenisano", moraju se navesti uz
naziv hidrogenisanog ulja, u

od slucaja.

"Masti", zajedno sa pridjevom
"Zivotinjska" ili navodenjem
zivotinjskog porijekla. Izrazi
hidrogenisano" ili "djelimiéno
hidrogenisano", moraju se navesti uz
naziv hidrogenisane masti, u

od slucaja.

"Brasno", nakon c¢ega slijedi spisak
zitarica od kojih je dobijeno,
opadajué¢im redosljedom u odnosu na

"Skrob"

"Riba"

"Sir"
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hrane ne upuc¢uje na odredenu
vrstu sira

7. Svi zacini ¢iji sadrZaj nije "Zacin(i)" 1li "mje3avina zacina"
veéi od 2% mase proizvoda

8. Svo zacinsko bilje ili "Zac¢insko bilje(a) " ili "MjeSavina
njihovi djelovi ¢iji sadrzaj zacinskog bilja"

nije veé¢i od 2% mase proizvoda

9. Sve vrste preradevina od guma "Gumena baza"
koje se upotrebljavaju u

proizvodniji gumenih baza za

zvakace gume

10. Sve vrste usitnjenih pecenih "Hlebne mrvice"
proizvoda od Zitarica

11. Sve vrste saharoze "Secer"

12. Bezvodna dekstroza ili "Dekstroza"
dekstroza monohidrat

13. Glukozni sirup i bezvodni "Glukozni sirup"
glukozni sirup

14. Sve vrste proteina mlijeka "Mlijecni proteini"™ ili "Proteini
(kazeini, kazeinati i proteini mlijeka"
surutke) i njihove mjeSavine

15. Presovani, cijedeni ili "Kakao maslac"
rafinisani kakao maslac

16. Sve vrste vina u skladu sa "Vino"

propisomkojim su uredene
kategorije proizvoda od grozda i

vina

17. Skeletna muskulatura? sisara " — meso" i1 naziv(i) Zivotinjskih
vrsta

i ptica koja je ocijenjena od kojih potice

podesnim za ishranu ljudi sa
prirodno sadrZanim ili priraslim
tkivom, ako ukupni sadrzZzaj masti
i vezivnih tkiva ne prelazi
navedene vrijednosti u tabeli
ispod i ako meso ¢ini sastavni
dio druge hrane.

Vrsta Sadrzaj Odnos
masti kolagen/proteini
mesal
- Meso sisara (osim kuni¢a 1 svinja) 1 25% 25%

mijeSano meso razlic¢itih vrsta u kome
preovladava meso sisara

- Svinjsko meso 30% 25%

- Meso ptica i kunic¢a 15% 10%

Ako se najvece vrijednosti prekorace, ali ako su svi ostali kriterijumi
definicije "mesa" ispunjeni, sadrZaj " — mesa" se mora smanjiti, a u

spisku sastojaka treba navesti prisutnost masti i/ili vezivnog tkiva
pored

izraza " — meso", proizvodi na koje se odnosi definicija "mehanicki

odvojenog mesa" nijesu ukljuceni u ovu definiciju.

18. Sve vrste proizvoda na koje se "mehani¢ki odvojeno meso" i

primjenjuje definicija za "mehanicki naziv (i) Zivotinjskih vrsta
od

odvojeno meso" kojih potice

10dnos kolagena/proteina mesa iskazuje se kao procenat kolagena u
proteinima mesa. SadrZaj kolagena je sadrZaj hidroksiprolina pomnoZen sa



faktorom 8. 2Dijafragma i zZzvakac¢i misic¢i dio su skeletne muskulature,
dok

su srce, jezik, misi¢i glave (osim Zvakac¢ih misic¢a), misié¢i karpusa,

tarzusa 1 repa iskljuceni.

Navodenje odredenih sastojaka nazivom njihove kategorije nakon kojeg
slijedi njihov specific¢an naziv ili E broj

Dio C

Pored zahtjeva iz &¢lana 15 stav 1 ove uredbe, prehrambeni aditivi i
prehrambeni enzimi, osim onih iz &lana 15 ove uredbe koji pripadaju jednoj od
kategorija iz ovog dijela moraju biti oznaceni nazivom te kategorije nakon
koje se navodi njihov specifican naziv ili prema potrebi E broj. Ako sastojak
pripad au visSe kategorija, navodi se kategorijakoja odgovara glavnoj funkciji
tog sastojka u hrani.

Kisjelina Sredstvo za pjenjenje
Regulator kisjelosti Sredstvo za Zeliranje
Sredstvo protiv zgrudnjavanja Sredstvo za glazuru
Sredstvo protiv pjenusSanja Sredstvo za zadrZavanje vlage
Antioksidans Modifikovani skrob 2
Sredstvo za povecanje volumena Konzervans

Boja Potisni gasovi

Emulgator Sredstvo za dizanje tijesta
Emulgatorske solil Sekvestrant

Sredstvo za udvrséivanije Stabilizator

Pojac¢ivac¢ arome Zasladivac

Sredstvo za tretiranje brasSna Zgusnjivac

1Samo za preradene/topljene sireve i proizvode na bazi
preradenih/topljenih sireva

2Ne navodi se naziv aditiva ili E broj.

Navodenje aroma u spisak sastojaka

Dio D
1. Arome se navode na sljedec¢i nacin:
- "aroma(-e)" 1ili vi8e specifiénim nazivom ili opisom arome ako

aromatic¢na komponenta sadrZzi arome u skladu sapropisom o prehrambenim aromama
koje se mogu koristiti za hranul; ili

- "aroma (-e) dima" ili "aroma(-e) dima proizvedena(-e) od hrane ili
kategorije ili izvora hrane" (npr: "aroma dima proizvedena od bukve") ako
aromatic¢na komponenta sadrzi arome u skladu sa propisom o prehrambenim
aromama koje se mogu koristiti za hranu.

2. Izraz "prirodno" za opisivanje aroma koristi se u skladu sa propisom
o0 prehrambenim aromama koje se mogu koristiti za hranu.

3. Kinin i/il1i kofein koji se koriste kao arome u proizvodnji ili
pripremi hrane treba navesti na spisku sastojaka odmah nakon izraza "aroma (-
e)".

Navodenje sloZenih sastojaka

Dio E

Slozeni sastojak moZe biti naveden u spisku sastojaka pod svojim
nazivom, ako je taj naziv utvrden posebnim propisom ili uobicajen 1 to prema
njegovoj ukupnoj masi, nakon ¢ega odmah slijedi spisak njegovih sastojaka.

1. Spisak sastojaka za sloZeni sastojak nije obavezno navoditi, osim
onih iz ¢lana 15 ove uredbe:

a) ako je sastav sloZenog sastojka propisan i ako sloZeni sastojakcini
manje od 2% gotovog proizvoda, osim prehrambenih aditiva u skladu sa ¢lanom
14 stav 2 ta¢. 1, 2, 3 1 4 ove uredbe;

b) za sloZene sastojke koji se sastoje od mje3avina zacina i/ili
zaCinskog bilja ¢iji je sadrZaj u gotovom proizvodu manji od 2%, osim
prehrambenih aditiva u skladu sa ¢lanom 14 stav 2 tac¢. 1, 2, 3 i1 4 ove
uredbe; 1ili
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c) ako je sloZeni sastojak hrana za koju spisak sastojaka nije obavezan
u skladu sa propisimana snazi.

Prilog 7

NAVOPENJE KOLICINE SASTOJAKA

1. Koli¢ina sastojaka ne navodi se:

a) za sastojak ili kategoriju sastojaka:

- ¢ija je ocijedena neto masa navedena u skladu sa tac¢kom 5 Priloga 8;

- ¢iju koli¢inu treba oznac¢iti u skladu sa posebnim propisima;

- koji se upotrebljavaju u malim kolic¢inama u svrhu aromatizovanja; ili

- ¢ije navodenje u nazivu hrane ne utic¢e na izbor potro$aca u Crnoj Gori
zato Sto variranje kolic¢ine ne mijenja osnovne karakteristike hrane ili se
hrana po njima ne razlikuje od slic¢ne hrane;

b) ako je posebnim propisima tacno utvrdena kolic¢ina sastojka ili
kategorije sastojaka bez obaveze oznacavanja kolicine; ili

c) u slucajevima iz tac¢. 4 1 5 dijela A Priloga 6.

2. Clan 16 stav 1 ta&. 1 i 2 ove uredbe ne primjenjuju se u slucaju:

a) sastojaka 11i kategorije sastojaka na koje se odnosi navod "sa
zasladivacem(-ima)" ili "sa Secerom(-ima) i zasladivacem(-ima)" ako taj navod
prati naziv hrane u skladu sa Prilogom 2; ili

b) dodatih vitamina i minerala ako to sredstvo podlijeZe navodenju
nutritivne deklaracije.

3. Navod kolic¢ine sastojka ili kategorije sastojaka mora:

a) biti izraZen kao procenat koji mora odgovarati kolic¢ini sastojka ili
sastojaka u trenutku upotrebe; i

b) se nalaziti u nazivu hrane i1li neposredno pored naziva hrane, ili u
spisku sastojaka uz odgovarajué¢i naziv sastojka ili kategorije sastojaka na
koje se odnosi, osim:

- ako je hrana izgubila vodu nakon termic¢ke ili druge obrade, kolicina
se izraZava kao procenat koji odgovara kolic¢ini upotrijebljenog sastojka ili
sastojaka u gotovom proizvodu, osim ako ta kolic¢ina ili ukupna navedena
kolic¢ina svih sastojaka prelazi 100%, kada se kolic¢ina navodi na osnovu mase
sastojka ili sastojaka upotrijebljenih za pripremu 100 g gotovog proizvoda;

- kolic¢ina isparljivih sastojaka navodi se na osnovu njihovog masenog
udjela u gotovom proizvodu;

- kolic¢ina sastojaka upotrijebljenih u koncentrovanom ili dehidriranom
obliku, a koji su rekonstituisani tokom proizvodnije, moZe se navesti na
osnovu njihovog masenog udjela koji je zabiljeZen prije njihove koncentracije
ili suSenja (dehidratacije);

- u slucaju koncentrovane ili dehidrirane hrane koja se rekonstituisSe
dodavanjem vode, kolic¢ina sastojaka se moZe navesti na osnovu njihovog
masenog udjela u rekonstituisanom proizvodu.

Prilog 8

NAVODPENJE NETO KOLICINA HRANE

1. Navodenje neto kolic¢inel nije obavezno za hranu:

1) koja je podlozna znacajnom gubitku na zapremini ili masi i koja se
prodaje na komad ili se mjeri u prisustvu kupca;

2) ¢ija je neto kolic¢ina manja od 5 gr ili 5ml, osim zac¢ina 1 zacdinskog
bilja; ili

3) koja se uobicajeno prodaje po komadu, pod uslovom da je broj komada
lako vidljiv i1 jednostavan za prebrojati ili ako je broj komada naznacen na
etiketi.

2. Kada se pakovanje hrane sastoji od dva ili vi3e pojedinicanih
pakovanja koja sadrZze jednaku kolic¢inu istog proizvoda, navode se neto
koli¢ina svakog pojedinac¢nog pakovanja i ukupan broj pojedinac¢nih pakovanja
ali ti podaci se ne moraju navoditi ako se ukupan broj pojedinaénih pakovanja
moze jasno vidjeti i izbrojati spolja i ako je jasno vidljiva oznaka neto
koli¢ine za bar jedan navod neto kolic¢ine pojedinac¢nog pakovanija.



3. Kada se pakovanje hrane sastoji od dva ili vi8e pojedinacénih
pakovanja koje se ne smatraju jedinicama za prodaju, navodi se ukupna neto
koli¢ina i ukupni broj pojedinacénih pakovanija.

4. Kada se ¢&¢vrsta hrana nalazi u tec¢nom mediju navodi se i ocijedena
neto masa hrane a

ako je hrana glazirana, navedena neto kolic¢ina hrane ne ukljucuje
glazuru.

5. Tec¢ni medij iz tacked ovog Clana obuhvata sledece proizvode. vodu,
slani vodeni rastvor, salamuru, vodeni rastvor prehrambenih kisjelina, sirce,
vodeni rastvor Secera, vodeni rastvor drugih zasladivaca, voéne sokove ili
sokove od povréa kao mjesavine, zamrznute i1li brzo smrznute, pod uslovom da
je tecnost samo dodatak osnovnim elementima hrane i da zbog toga nije
odluc¢ujuéi faktor pri kupovini/izboru hrane od strane potroSaca.

6. Neto kolic¢inom, u skladu sa ovom uredbom smatra se navodenje odredene
vrste kolic¢ine ( kao $to su nazivna kolic¢ina, minimalna kolic¢ina i prosjecna
kolicina) .

Prilog 9

DATUM MINIMALNOG ROKA TRAJANJA HRANE, DATUM "UPOTRIJEBITI DO (DATUM)" I
DATUM ZAMRZAVANJA

1. Datum minimalnog trajanja odnosno upotrebe navodi se na sljedec¢i
nac¢in:

a) ispred datuma navodi se sljedec¢i tekst:

- "Najbolje upotrijebiti do ", kada datum ukljucuje oznaku dana,

- "Najbolje upotrijebiti do kraja ", u ostalim slicajevima.

b) iza rijec¢i/navoda iz podtacke a)

- slijedi datum, ili

- informacija gdje se na ambalazi nalazi datum.

Prema potrebi se uz te podatke navodi opis uslova cCuvanja hrane kojih se
treba pridrZavati kako bi hrana zadrZala svoja svojstva tokom odredenog
perioda.

c) oznaka datuma sastoji se od dana, mjeseca i po mogué¢nosti, godine,
tim redosljedom i u nekodiranom obliku.

Medutim u slucaju hrane:

- ¢ija trajnost nije duZa od tri mjeseca, dovoljno je navesti dan i
mjesec,

- ¢ija je trajnost duza od tri mjeseca, ali krac¢a od 18 mjeseci,
dovoljno je navesti mjesec i godinu,

- ¢ija Jje trajnost duza od 18 mjeseci, dovoljno je navesti godinu;

d) Prema posebnim propisima kojima su propisane druge vrste navodenja
datuma, navodenje datuma minimalnog roka trajanja se ne zahtijeva za:

- svjeze voce i povrée, ukljucujuéi krompir, koje nije oguljeno, rezano
ili obradeno na sli¢an nac¢in i ovo odstupanije ne vazi za klice sjemena i
sliéne proizvode, kao 3to je sjeme mahunarki;

- vina, likerska vina, pjenuSava vina, aromatizovana vina i slicne
proizvode dobijene od voc¢a, osim grozda, kao i pic¢a tarifne oznake 2206 00
dobijena od grozda ili mo3ta (tropa) od grozda;

- pic¢a koja sadrze 10% vol. ili viSe alkohola;

- kolace i pekarske proizvode koji su namijenjeni konzumiraju u roku od
24 sata od njihove proizvodnije;

- sirce;

- kuhinjsku so;

- kristal Secer;

- poslastice koje se uglavnom sastoje od aromatizovanih i/ili obojenih
Secéera;

- gume za zvakanje i slicéni proizvodi za Zvakanje.

2. "Upotrijebiti do" datum navodi se na sledeé¢i nacin:

a) 1spred datuma navodi se tekst: "upotrijebiti do "



b) iza rijec¢i iz tacke (a):

- slijedi datum, ili

- podatak gdje se na ambalaZi nalazi datum.

Uz te podatke navodi se opis uslova c¢uvanja hrane kojih se treba
pridrzavati:

a) oznaka datuma sastoji se je od dana, mjeseca i1 po moguénosti, godine,
u nekodiranom obliku tim redosljedom.

b) "upotrijebiti do" datum navodi se na svakom pojedinadnom pakovanju.

3. Datum zamrzavanja i1li datum prvog zamrzavanja,u skladu sa tackom 6
Prilog 2 ove urebe navodi se na sljedec¢i nacin:

a) ispred datuma navodi se tekst "Zamrznuto dana "

b) iza rijec¢i iz tacke (a):

- slijedi datum, ili

- informacija gdje se na ambalaZi nalazi datum.

Prilog 10

VRSTE MESA ZA KOJE JE OBAVEZNO NAVODENJE ZEMLJE PORIJEKLA ILIT MJESTA
PORIJEKLA

Tarifne oznake Opis

(Kombinovana nomenklatura

2010)

0203 Svinjsko meso, svjeZe, rashladeno ili
zamrznuto

0204 Ov¢je ili kozje meso, svjeZe, rashladeno
ili

zamrznuto

EdZ 0207 Meso zivine tarifne oznake 0105, svjeze,

rashladeno

ili zamrznuto

Prilog 11

SADRZAJ ALKOHOLA-ALKOHOLNA JACINA

Stvarna jac¢ina alkohola po volumenu za pic¢a koja sadrZe visSe od 1,2%
vol. alkohola navodise brojem sa najvi$e jednim decimalnim mjestom.

Nakon brojc¢anog podatka o alkoholnoj jac¢ini navodi se oznaka "% vol.", a
ispred nje se mozZe navesti rijec¢ "alkohol™ ili skracéenica "alk.".

Alkoholna jac¢ina odreduje se pri temperaturi od 20°C.

Pozitivna i1 negativna dopustena odstupanja u odnosu na volumensku jac¢inu
alkohola, izrazenu u apsolutnim vrijednostima, navedena su u sljedecoj
tabeli. Primjenjuju se ne dovodeé¢i u pitanje odstupanja koja proizilaze iz
metode analize za odredivanje alkoholne jacine.

Opis pica Pozitivno ili
negativno
odstupanije

1. Pivo tarifne oznake 2203 00 najvece alkoholne 0,5% vol.

jac¢ine 5,5% vol.; negazirana pic¢a tarifne oznake

2206 00 dobijena od grozda

2. Pivo alkoholne jac¢ine vecée od 5,5% vol; $ vol.
gazirana pic¢a tarifne oznake 2206 00 proizvedena

od grozda; voé¢na vina od jabuke, kruske,voéna

vina 1 slic¢na pié¢a dobijenaod vocéa razlic¢itog od

grozda koja jesu 1ili nijesu gazirana ili

polugazirana; medovaca.

3. Pic¢a koja sadrze umoceno voc¢e ili djelove 1,5% vol.
biljaka

4. Sva ostala pic¢a koja sadrZe vise od 1,2% vol. 0,3% vol.
alkohola

Prilog 12

DNEVNI PREPORUCENI UNOS VITAMINA I MINERALA



Dio A
1. Vitamini i minerali koji se mogu navesti i1 njihovi preporuceni unosi
(PU-1)

Vitamini i minerali Preporuceni unosi (PU-1)
Vitamin A (ug) 800
Vitamin D (ug) 5
Vitamin E (mg) 12
Vitamin K (ug) 75
Vitamin C (mg) 80
Tiamin (mg) 1,1
Riboflavin (mg) 1,4
Niacin (mg) 16
Vitamin B6 (mg) 1,4
Folna kisjelina (ug) 200
Vitamin B12 (ug) 2,5
Biotin (ug) 50
Pantotenska kisjelina (mg) 6
Kalijum (mg) 2 000
Hlorid (mg) 800
Kalcijum (mg) 800
Fosfor (mg) 700
Magnezijum (mg) 375
Gvozde (mg) 14
Cink (mg) 10
Bakar (mg) 1
Mangan (mg) 2
Fluor (mg) 3,5
Selen (ug) 55

Hrom (ug) 40
Molibden (ug) 50

Jod (ug) 150

2. Znacajna kolic¢ina vitamina i minerala

U pravilu, pri odredivanju znacajne kolid¢ine u obzir treba uzeti
sljedecée vrijednosti:

- 15 % preporucenih unosa iz tacke 1 na 100 g ili 100 ml u slucaju
proizvoda koji nisu pica;

- 7,5 % preporucenih unosa iz tacke 1 na 100 ml u slucaju pic¢a; 1ili

- 15 % preporucenih unosa iz tacke 1 po obroku ako pakovanje sadrzZzi samo
jedan obrok.

Preporuc¢eni unosi energije i odabranih hranljivih supstanci, osim
vitamina i1 minerala (odrasli)

Dio B
Energija (energetska vrijednost) ili hranljiva Preporuc¢eni unos
supstanca
Energija 8400 kJ/2000
kcal
Ukupne masti 709
Zasic¢ene masne kisjeline 20g
Ugljeni hidrati 260g
Sec¢eri 90g
Proteini 50g
So 69
Prilog 13

FAKTORI ZA IZRACUNAVANJE ENERGETSKE VRIJEDNOSTI

Energetska vrijednost se izracunava upotrebom faktora pretvaranja:
— ugljenihidrati (osim 17 kJ/g — 4 kcal/g

poliola)



— polioli 10 kJ/g — 2,4 kcal/g

— proteini 17 kJ/g — 4 kcal/g
— masti 37 kJ/g — 9 kcal/g
— salatrimi 25 kJ/g — 6 kcal/g
— alkohol (etanol) 29 kJ/g — 7 kcal/g
— organske kisjeline 13 kJ/g — 3 kcal/g
— wvlakna 8 kJ/g — 2 kcal/g
— eritritol 0 kJd/g — 0 kcal/g
Prilog 14

NAVODPENJE (PREZENTOVANJE) NUTRITIVNE DEKLERACIJE
Mjerne jedinice koje se upotrebljavaju u nutritivnoj deklaraciji za

energiju (kilodzuli (kJ) 1 kilokalorije (kcal)) i masu (grami (g), miligrami
(mg) ili mikrogrami (png)) 1 redoslijed przentovanja informacija, zavisno od
sluc¢aja, su sljedeéi:

Energiju (energetska vrijednost) kJ/kcal

masti g

od kojih

- zasic¢ene masne kisjeline g

- jednostruko nezasicéene g

masne kisjeline

- viSestruko nezasicene g

masne kisjeline

Ugljeni hidrati g

od kojih

- Secteri g

- polioli g

- skrob g

vlakna g

proteini g

SO g

vitamini i minerali jedinice utvrdene u tacki 1 dijela A

Priloga 12ove uredbe



